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V' Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2015/C 354/03 Byla C-398/13 P: 2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Inuit
Tapiriit ir kt./Europos Komisija, Europos Parlamentas, Europos Sgjungos Taryba (Apeliacinis skundas —
Reglamentas (EB) Nr. 737/2010 — Reglamentas, kuriuo nustatomos i§samios Reglamento (EB)

Nr. 1007/2009 igyvendinimo taisyklés — Prekyba produktais i§ ruoniy — Siy produkty importo ir
prekybos ribojimai — Galiojimas — Teisinis pagrindas — EB 95 straipsnis — Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartija — 17 straipsnis — Jungtiniy Tauty deklaracija dél ciabuviy tauty teisiy —
1O StrAIPSIUS). « . o v e v e e e e e e e e e e e 4




2015/C 354/04

2015/C 354/05

2015/C 354/06

2015/C 354/07

2015/C 354/08

2015/C 354/09

2015/C 354/10

Byla C-526/13: 2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje
(Mokestiniy gin¢y komisijos prie Lietuvos Respublikos vyriausybés (Lietuva) pra§ymas priimti
prejudicini sprendimg) UAB ,Fast Bunkering Klaipéda“/Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Pridétinés
vertés mokestis (PVM) — Direktyva 2006/112/EB — 148 straipsnio a punktas — Prekiy tiekimas —
Savoka — Neapmokestinimas — Prekiy, skirty navigacijoje atviroje jiroje naudojamiems laivams
apripinti kuru ir atsargomis, tiekimas — Tiekimas neatsiskleidusiam tarpininkui) . . . ... ... .. ...

Byla C-89/14: 2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Corte
suprema di cassazione (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) A2A SpA/Agenzia delle Entrate
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Valstybés pagalba — Palikany, susijusiy su valstybés
pagalbos, pripazintos nesuderinama su bendraja rinka, graZinimu, apskaiciavimo nustatymas —
Paprastosios ar sudétinés paliikanos — Nacionalinés teisés aktai, kuriuose dél palikany apskai¢iavimo
nuoroda daroma j Reglamento (EB) Nr. 794/2004 nuostatas — Prie§ $io reglamento jsigaliojima
paskelbtas sprendimas susigrazinti pagalba). . . ... ... ...

Byla C-110/14: 2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje
(Judecatoria Oradea (Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendimag) Horatiu Ovidiu Costea/SC
Volksbank Romdnia SA (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 93/13/EEB — 2 straipsnio
b punktas — ,Vartotojo“ sgvoka — Paskolos sutartis, kurig sudaré¢ advokato profesija besiverciantis
fizinis asmuo — Paskolos gavéjo advokato kontorai priklausanciu pastatu uZtikrintos paskolos
grazinimas — Ziniy, reikalingy jvertinti salygos nesazininguma pries sudarant sutartj, turintis paskolos
GAVEJAS). © o o e

Byla C-125/14: 2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Févdrosi
Torvényszék (Vengrija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Iron & Smith kft/Unilever NV (Pragymas
priimti prejudicinj sprendimg — Prekiy Zenklai — Tapataus ankstesniam Bendrijos prekiy Zenklui ar j jj
panaSaus nacionalinio prekiy Zenklo registracija — Gera varda Europos Sajungoje turintis Bendrijos
prekiy Zenklas — Gero vardo geografiné apimtis) . ... ......... ...

Byla C-127/14: 2015 m. rugséjo 2 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Augstaka
tiesa (Latvija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Andrejs Surmacs/Finansu un kapitala tirgus komisija
(Pradymas priimti prejudicin sprendimg — Direktyva 94/19/EB — I priedo 7 punktas — Indéliy
garantijy sistema — Indeéliy garantijy sistemos netaikymas tam tikriems indélininkams — Netaikymas
VAdOVULY) . L L

Byla C-309/14: 2015 m. rugséjo 2 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale
Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) praSymas priimti prejudicini sprendimg) Confederazione
Generale Italiana del Lavoro (CGIL), Istituto Nazionale Confederale Assistenza (INCA)/Presidenza del Consiglio
dei Ministri, Ministero dell'Tnterno, Ministero dell’Economia e delle Finanze (PraSymas priimti prejudicinj
sprendima — TreCiyjy valstybiy pilie¢iy, kurie yra ilgalaikiai gyventojai, statusas — Direktyva 2003/
109/EB — Nacionalinés teisés nuostatos — Leidimo gyventi Salyje i§davimas ir pratesimas — Salyga —
Privaloma rinkliava — Rinkliava, kurios dydis aStuonis kartus virsija nacionalinés tapatybés kortelés
isdavimo rinkliavg — Direktyvos 2003/109/EB principy pazeidimas) .. ....................

Byla C-321/14: 2015 m. rugs¢jo 3 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje
(Landgericht Krefeld (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Colena AG/Karnevalservice Bastian
GmbH (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisés akty derinimas — Kosmetikos gaminiai —
Vartotojy apsauga — Reglamentas (EB) Nr. 1223/2009 — Taikymo sritis — Spalvoti nekorekciniai
teminiai kontaktiniai leSiai — Nuoroda ant pakuotés, kurioje gaminys apibiidinamas kaip kosmetikos
gaminys — Vartotojy apsatga) . . . . . . ...t i i e e



2015/C 354/11

2015/C 35412

2015/C 354/13

2015/C 354/14

2015/C 354/15

2015/C 354/16

2015/C 354/17

2015/C 354/18

2015/C 35419

Byla C-383/14: 2015 m. rugs¢jo 3 d. Teisingumo Teismo ($estoji kolegija) sprendimas byloje (Conseil
d’Ftat (Pranciizija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Etablissement national des produits de
Vagriculture et de la mer (FranceAgriMer)/Société Sodiaal International (Prasymas priimti prejudicinj
sprendimg — Sajungos finansiniy interesy apsauga — Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 —
3 straipsnis — Bendrijos pagalbos susigrazinimas — Administraciné nuobauda — Administraciné
priemoné — Senaties terminas) . . . . .« v vttt e e e e

Byla C-386/14: 2015 m. rugséjo 2 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Cour
administrative d’appel de Versailles (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Groupe Steria SCA/
Ministére des Finances et des Comptes publics (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Mokes¢iy teisés
aktai — Isisteigimo laisvé — Direktyva 90/435/EEB — 4 straipsnio 2 dalis — Tarpvalstybinis dividendy
paskirstymas — Bendroviy pelno mokestis — Grupiy apmokestinimas (pranciizy k. ,intégration
fiscale®)y — Dividendy, kuriuos i§mokéjo bendrai apmokestinamai grupei priklausancios dukterinés
bendrovés, neapmokestinimas — Buveinés vietos sglyga — Dukteriniy bendroviy nereziden¢iy ismokéti
dividendai — Neatskaitytinos kapitalo dalies islaidos ir sanaudos). . ... ......... ... .. ... ...

Byla C-463/14: 2015 m. rugs¢jo 3 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Administrativen sad — Varna (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendimag) Asparuhovo Lake
Investment Company OOD/Direktor na Direktsia ,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ Varna pri
Tsentralno upravlenie na Natsionalnata agentsia za prihodite (PraSymas priimti prejudicini sprendimg —
Bendra pridétinés vertés mokes¢io sistema — Direktyva 2006/112/EB — 24 straipsnio 1 dalis,
25 straipsnio b punktas, 62 straipsnio 2 dalis, 63 straipsnis ir 64 straipsnio 1 dalis — Savoka ,paslaugy
teikimas“ — Abonentiné konsultavimo paslaugy teikimo sutartis — Apmokestinimo momentas —
Bitinumas jrodyti paslaugy suteikimo fakta — Prievolé apskai¢iuoti mokesti). . ... ............

Byla C-342/15: 2015 m. licpos 8 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas pra§ymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Leopoldine Gertraud Piringer . . ... . ... ..

Byla C-375[15: 2015 m. liepos 15 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti
prejudicin sprendima byloje BAWAG PSK Bank fiir Arbeit und Wirtschaft und Osterreichische Postsparkasse
AG/Verein filr Konsumenteninformation . . ... ... ..

Byla C-380/15: 2015 m. liepos 16 d. Audiencia Provincial de Les Illes Balears (Ispanija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Francisca Garzén Ramos ir José Javier Ramos Martin/Banco de Caja
Espafia de Inversiones, Salamanca ir Soria, S.A. ir Intercotrans S.L. . . .. ... ... i

Byla C-382/15 P: 2015 m. liepos 15 d. Skype pateiktas apeliacinis skundas dél 2015 m. geguzés 5 d.
Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-183/13, Skype/Vidaus rinkos derinimo
tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT). ... .. ... ... ...

Byla C-383/15 P: 2015 m. liepos 15 d. Skype pateiktas apeliacinis skundas dél 2015 m. geguzés 5 d.
Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-423/12, Skype/Vidaus rinkos derinimo
tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT). . . . ... oo

Byla C-384/15 P: 2015 m. liepos 15 d. Skype pateiktas apeliacinis skundas dél 2015 m. geguzés 5 d.
Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-184/13, Skype/Vidaus rinkos derinimo
tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT). . . . .. ..ot
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2015/C 354/20

2015/C 35421

2015/C 354/22

2015/C 354/23

2015/C 354/24

2015/C 354/25

2015/C 354/26

2015/C 354/27

2015/C 354/28

2015/C 354/29

2015/C 354/30

2015/C 354/31

Byla C-387/15: 2015 m. liepos 17 d. Raad van State (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Hilde Orleans ir kt./Viaams Gewest, j bylg jstojusi Salis: Gemeentelijk Havenbedrijf Antwerpen

Byla C-388/15: 2015 m. liepos 17 d. Raad van State (Belgija) pateiktas pra§ymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Denis Malcorp ir kt./Viaams Gewest, j bylg jstojusi Salis: Gemeentelijk Havenbedrijf
ANIWETPEIL . . oot e e e e

Byla C-395/15: 2015 m. liepos 22 d. Juzgado de lo Social n° 33 de Barcelona (Ispanija) pateiktas prasymas
priimti prejudicini sprendimg byloje Mohamed Daouidi/Bootes Plus S.L., Fondo de Garantia Salarial ir
Ministerio Fiscal . ... .. ...

Byla C-398/15: 2015 m. liepos 23 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas pragymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura di Lecce/Salvatore

Byla C-431/15: 2015 m. rugpjiicio 7 d. Audiencia Provincial de Cantabria (Ispanija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Liberbank, S.A./Rafael Piris del Campo . ... ...............

Byla C-433/15: 2015 m. rugpjicio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Italijos Respublika. .

Byla C-443/15: 2015 m. rugpjucio 13 d. The Labour Court, Ireland (Airija) pateiktas praSymas priimti
prejudicini sprendima byloje Dr David L. Parris/Trinity College Dublin, Higher Education Authority,
Department of Public Expenditure and Reform, Department of Education and Skills . . .. ........ ... ..

Byla C-445/15: 2015 m. rugpjiicio 17 d. High Court of Justice, Queen’s Bench Division (Administrative Court)
(Jungtiné Karalysté) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Nutricia Limited/Secretary of
State for Health. . . . . oo

Byla C-458/15: 2015 m. rugpjucio 28 d. Landgericht Saarbriicken (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicini sprendimg baudZziamojoje byloje prie§ K. B.. . ... ... . oo

Byla C-468/15 P: 2015 m. rugs¢jo 3 d. PT Perindustrian dan Perdagangan Musim Semi Mas (PT Musim Mas)
pateiktas apeliacinis skundas dél 2015 m. birzelio 25 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto
sprendimo byloje T-26/12 PT Perindustrian dan Perdagangan Musim Semi Mas (PT Musim Mas)/Europos
Sqiungos Taryba . . .. oo

Byla C-257/15: 2015 m. liepos 8 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Amtsgericht Hannover
(Vokietija) praSymas priimti prejudicini sprendimg) Michael Thden, Gisela Brinkmann/TUIfly GmbH . . . .

Byla C-299/15: 2015 m. liepos 16 d. Teisingumo Teismo devintosios kolegijos pirmininko nutartis
byloje (Tribunal de premiére instance de Bruxelles (Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Daniele
Striani, Mad Management SPRL, Franck Boucher ir kt., RFC. Seresien ASBL/Union européenne des Sociétés de
Football Association (UEFA), Union Royale Belge des Sociétés de Football — Association (URBSFA). . . . . ..
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2015/C 354[32

2015/C 354[33

2015/C 354/34

2015/C 354/35

2015/C 354/36

2015/C 354/37

2015/C 354/38

2015/C 354/39

2015/C 354/40

Bendrasis Teismas

Byla T-30/14: 2015 m. rugsé¢jo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (BIO
INGREDIENT S VEGETAUX PROPRE FABRICATION) (Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos
prekiy Zenklo BIO INGREDIENTS VEGETAUX PROPRE FABRICATION paraiska — Absoliutus
atmetimo pagrindas — Apibidinamasis pobidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies
CPUNKEAS). « . o e

Byla T-77/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EE/VRDT (Balty tasky pilkame
fone vaizdas) (Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy zenklo, kuriame vaizduojami balti
taskai pilkame fone, paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo pozymio nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas). ... ....... ... . ... ......

Sujungtos bylos T-91/14 ir T-92/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Schniga/
BAVT — Brookfield New Zealand (Gala Schnitzer) (Augaly veislés — Paraiska dél obuoliy veislés ,Gala
Schnitzer” augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje — Techniné ekspertizé — Atskyrimas — Tyrimy
gaires — BAVT pirmininko diskrecija) . . . . ... ...

Byla T-94/14: 2015 m. rugs¢jo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EE/VRDT (Balty tasky
mélyname fone vaizdas) (Bendrijos prekiy zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo, kuriame
vaizduojami balti taskai mélyname fone, paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo
pozymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas). . .. ... ...

Byla T-143/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EE/VRDT (Balty tasky
geltoname fone vaizdas) (Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy zZenklo, kuriame
vaizduojami balti taskai geltoname fone, paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo
pozymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas). . ... .. ...

Byla T-144/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EE/VRDT (Balty tasky
dramblio kaulo spalvos fone atvaizdavimas) (Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo,
kuriame atvaizduoti balti taskai dramblio kaulo spalvos fone, paraiska — Absoliutus atmetimo
pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies
D punktas). . . ..o

Byla T-321/14: 2015 m. rugs¢jo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Volkswagen/VRDT (STREET)
(Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo STREET paraiska — Absoliutus atmetimo
pagrindas — ApibGidinamasis poZymis — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/
2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai). . . ... ... .. L

Byla T-568/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (BIO FLUIDE
DE PLANTE PROPRE FABRICATION) (Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo
BIO FLUIDE DE PLANTE PROPRE FABRICATION paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas —
Apibtdinamasis pobtidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas). ... ...

Byla T-569/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (BIO
COMPLEXE DE PLANTES ENRICHI EN PROTEINES PROPRE FABRICATION) (Bendrijos prekllg
zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo BIO COMPLEXE DE PLANTES ENRICHI EN PROTEINES
PROPRE FABRICATION paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibadinamasis pobadis —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas) . ... ......................
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2015/C 354[41

2015/C 354[42

2015/C 354[43

2015/C 354/44

2015/C 354/45

2015/C 354/46

2015/C 354/47

2015/C 354/48

2015/C 354/49

2015/C 354/50

2015/C 354/51

Byla T-570/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (BIO MIT
PFLANZENFLUID AUS EIGENER HERSTELLUNG) (Bendrijos prekiy zenklas — Vaizdinio Bendrijos
prekiy zenklo BIO MIT PFLANZENFLUID AUS EIGENER HERSTELLUNG paraiska — Absoliutus
atmetimo pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies
CPUNKLAS). © . vttt

Byla T-571/14: 2015 m. rugsé¢jo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (BIO
PROTEINREICHER PFLANZENKOMPLEX AUS EIGENER HERSTELLUNG) (Bendrijos prekiy Zenklas —
Vaizdinio Bendrijos prekiy zenklo BIO PROTEINREICHER PFLANZENKOMPLEX AUS EIGENER
HERSTELLUNG paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibadinamasis pobidis —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas) . . ........................

Byla T-572/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (BIO CON
ESTRATTI VEGETALI DI PRODUZIONE PROPRIA) (Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos
prekiy Zenklo BIO CON ESTRATTI VEGETALI DI PRODUZIONE PROPRIA paraiska — Absoliutus
atmetimo pagrindas — Apibidinamasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies
CPUNKEAS). « . o

Byla T-608/14: 2015 m. rugsé¢jo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (ORGANIC
WITH PLANT FLUID FROM OUR OWN PRODUCTION) (Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo ORGANIC WITH PLANT FLUID FROM OUR OWN PRODUCTION paraiska —
Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibidinamasis pobudis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas). . . ... ...

Byla T-609/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (ORGANIC
PROTEIN RICH PLANT COMPLEX FROM OUR OWN PRODUCTION) (Bendrijos prekiy Zenklas —
Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ORGANIC PROTEIN RICH PLANT COMPLEX FROM OUR OWN
PRODUCTION paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibtdinamasis pobtidis — Reglamen-
to (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas). . . .. ...t

Byla T-610/14: 2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (BIO organic)
(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ,BIO organic* paraiska — Absoliutus
atmetimo pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies
CPUNKEAS). « . vttt

Byla T-441/13: 2015 m. rugséjo 1 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Makhlouf/Taryba (leskinys dél
panaikinimo — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirijai — LéSy
iSaldymas — Pareiga motyvuoti — Teisé | gynyba — Teisé j veiksmingg teisming gynybg — Vertinimo
klaida — Nuosavybés teis¢ — Teis¢ | privataus gyvenimo gerbimg — Proporcingumas — ,Res judicata“
principas — Ieskinio pareiskimo terminas — Priimtinumas — Akivaizdziai teisiSkai nepagristas
HEBKINYS) . .

Byla T-523/14: 2015 m. rugpjtcio 27 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Squeeze Life/VRDT — Evolution
Fresh (SQUEEZE LIFE) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Registracijos paraiskos
atsiémimas — Sprendimo, kuriuo priimamas galutinis sprendimas dél Apeliacinei tarybai pateiktos
apeliacijos, klaidy iStaisymas — Pagrindo priimti sprendimg nebuvimas) . ... ................

Byla T-495/15: 2015 m. rugpjicio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Sociedad agraria de transformacién
n° 9982 Montecitrus/VRDT — Spanish Oranges (MOUNTAIN CITRUS SPAIN). . . . ..............

Byla T-499/15: 2015 m. rugpjucio 31 d. pareikstas ieskinys byloje LG Electronics/VRDT — Cyrus Wellness
Consulting (VIEWTY SMILE) . . . . . oo e e e e e e e
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2015/C 354/01)

Paskutinis leidinys
OL C 346, 2015 10 19
Skelbti leidiniai

OL C 337, 2015 10 12
OL C 328, 2015 10 5
OL C 320, 2015 9 28
OL C 311, 2015 9 21
OL C 302, 2015 9 14
OL C 294, 20159 7

Siuos tekstus galite rasti

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu


http://eur-lex.europa.eu
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BENDRASIS TEISMAS

Teiséjy paskyrimas j kolegijas
(2015/C 354/02)

Teiséjui L. S. Forrester pradéjus eiti pareigas, 2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo plenarinéje konferencijoje buvo nuspresta
i§ dalies pakeisti 2013 m. spalio 23 d. Bendrojo Teismo sprendima (') dél teiséjy paskyrimo j kolegijas.

Laikotarpiui nuo 2015 m. spalio 8 d. iki 2016 m. rugpjtcio 31 d. teis¢jai j kolegijas paskirti taip:
Pirmoji ispléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

Bendrojo Teismo pirmininko pavaduotojas H. Kanninen, teiséjai I. Pelikdnovd, E. Buttigieg, S. Gervasoni ir L. Madise.
Pirmoji kolegija, posédZiaujanti trijy teiséjy sudétimi:

Bendrojo Teismo pirmininko pavaduotojas H. Kanninen;

teis¢ja I. Pelikdnova;

teis¢jas E. Buttigieg.

Antroji iSpléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininké M. E. Martins Ribeiro, teis¢jai E. Bielitinas, S. Gervasoni, L. Madise ir I. S. Forrester.
Antroji kolegija, posédZiaujanti trijy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininké M. E. Martins Ribeiro;

teiséjas S. Gervasoni;

teis¢jas L. Madise.

Trecioji iSpléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas S. Papasavvas, teis¢jai I. Labucka, E. Bielitinas, V. Kreuschitz ir I. S. Forrester.
Trecioji kolegija, posédZiaujanti trijy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas S. Papasavvas;

teis¢jas E. Bielitinas.

teisé¢jas I. S. Forrester

Ketvirtoji iSpléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas M. Prek, teis¢jai I. Labucka, J. Schwarcz, V. Tomljenovi¢ ir V. Kreuschitz.
Ketvirtoji kolegija, posédZiaujanti trijy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas M. Prek;

() OLC 344,2013 11 23, p. 2.
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teis¢ja I. Labucka;

teis¢jas V. Kreuschitz.

Penktoji ispléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas A. Dittrich, teis¢jai F. Dehousse, ]. Schwarcz, V. Tomljenovi¢ ir A. Collins.
Penktoji kolegija, posédZiaujanti trijy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas A. Dittrich;

teis¢jas J. Schwarcz;

teiséja V. Tomljenovic.

Sestoji ispléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas S. Frimodt Nielsen, teis¢jai F. Dehousse, 1. Wiszniewska-Biatecka, A. Collins ir . Ulloa Rubio.
Sestoji kolegija, posédZiaujanti trijy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas S. Frimodt Nielsen;

teis¢jas F. Dehousse;

teis¢jas A. Collins.

Septintoji iSpléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas M. van der Woude, teis¢jai I. Wiszniewska-Biatecka, M. Kancheva, C. Wetter ir I. Ulloa Rubio.
Septintoji kolegija, posédZiaujanti trijy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas M. van der Woude;

teiséja I. Wiszniewska-Biatecka;

teis¢jas 1. Ulloa Rubio.

Astuntoji ispléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas D. Gratsias, teis¢jai O. Cziicz, A. Popescu, M. Kancheva ir C. Wetter.
Astuntoji kolegija, posédZiaujanti trijy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas D. Gratsias;

teiséja M. Kancheva;

teiséjas C. Wetter.

Devintoji ispléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas G. Berardis, teis¢jai O. Czicz, L. Pelikdnovd, A. Popescu ir E. Buttigieg.
Devintoji kolegija, posédZiaujanti trijy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas G. Berardis;

teisé¢jas O. Czlicz;

teiséjas A. Popescu.
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Inuit Tapiriit ir kt./
Europos Komisija, Europos Parlamentas, Europos Sgjungos Taryba

(Byla C-398/13 P) ()

(Apeliacinis skundas — Reglamentas (EB) Nr. 737/2010 — Reglamentas, kuriuo nustatomos iSsamios
Reglamento (EB) Nr. 1007/2009 jgyvendinimo taisyklés — Prekyba produktais i$ ruoniy — Siy produkty
importo ir prekybos ribojimai — Galiojimas — Teisinis pagrindas — EB 95 straipsnis — Europos
Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — 17 straipsnis — Jungtiniy Tauty deklaracija dél iabuviy tauty
teisiy — 19 straipsnis)

(2015/C 354/03)
Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantai: Inuit Tapiriit Kanatami, Nattivak Hunters and Trappers Association, Pangnirtung Hunters” and Trappers’ Association,
Jaypootie Moesesie, Allen Kooneeliusie, Toomasie Newkingnak, David Kuptana, Karliin Aariak, Canadian Seal Marketing
Group, Ta Ma Su Seal Products, Inc., Fur Institute of Canada, NuTan Furs, Inc., GC Rieber Skinn AS, Inuit Circumpolar Council,
Johannes Egede, Kalaallit Nunaanni Aalisartut Piniartullu Kattuffiat (KNAPK), William E. Scott & Son, Association des chasseurs de
phoques des Tles-de-la-Madeleine, Hatem Yavuz Deri Sanayi i¢ Ve Dis Ticaret Ltd Sirketi, Northeast Coast Sealers’ Co-Operative Society,
Ltd, atstovaujami advocaten H. Viaene, J. Bouckaert ir D. Gillet,

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama K. Mifsud-Bonnici ir C. Hermes; Europos Parlamentas, atstovaujamas
L. Visaggio ir ]. Rodrigues; Europos Sajungos Taryba, atstovaujama K. Michoel ir M. Moore

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Inuit Tapiriit Kanatami, Nattivak Hunters’ and Trappers’ Organisation, Pangnirtung Hunters’ and Trappers’ Organisation,
Jaypootie Moesesie, Allen Kooneeliusie, Toomasie Newkingnak, David Kuptana, Karliin Aariak, Canadian Seal Marketing Group,
Ta Ma Su Seal Products Inc., Fur Institute of Canada, NuTan Furs Inc., GC Rieber Skinn AS, Inuit Circumpolar Council Greenland
(ICC Greenland), Johannes Egede, Kalaallit Nunaanni Aalisartut Piniartullu Kattuffiat (KNAPK), William E. Scott & Son,
Association des chasseurs de phoques des Iles-de-la-Madeleine, Hatem Yavuz Deri Sanayi i¢ Ve Dis Ticaret Ltd Sirketi ir Northeast
Coast Sealers’ Co-Operative Society Ltd padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Europos Parlamentas ir Europos Sgjungos Taryba padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC274,20139 21.
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2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Mokestiniy gincy
komisijos prie Lietuvos Respublikos vyriausybés (Lietuva) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)
UAB ,,Fast Bunkering Klaipéda“/Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos
(Byla C-526/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis (PYM) —
Direktyva 2006/112/EB — 148 straipsnio a punktas — Prekiy tiekimas — Sqvoka —
Neapmokestinimas — Prekiy, skirty navigacijoje atviroje jiiroje naudojamiems laivams apriipinti kuru ir
atsargomis, tiekimas — Tiekimas neatsiskleidusiam tarpininkui)

(2015/C 354/04)

Proceso kalba: lietuviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Mokestiniy gin¢y komisija prie Lietuvos Respublikos vyriausybeés

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: UAB ,Fast Bunkering Klaipéda“

Atsakové: Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 148 straipsnio a punktas
turi bati aiskinamas taip, kad Sioje nuostatoje numatytas neapmokestinimas is esmés netaikomas prekiy, skirty apriipinti kuru ir
atsargomis, tiekimui neatsiskleidusiems tarpininkams, net kai tiekimo momentu i§ anksto Zinoma ir tinkamai nustatyta galutiné prekiy
paskirtis, ir mokesciy administratoriui pagal nacionalinés teisés akty reikalavimus pateikiama tai patvirtinanciy jrodymy. Taciau
tokiomis kaip pagrindinés bylos aplinkybémis Sis neapmokestinimas gali biiti taikomas, jeigu nuosavybés teisés j atitinkamas prekes
perdavimas Siems tarpininkams jvyksta anksciausiai tuo paciu momentu, kai navigacijoje atviroje juroje naudojamy laivy valdytojai
realiai jgyja teisg disponuoti prekémis kaip jy savininkai, o tai turi patikrinti praSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikgs teismas.

() OLC 359201312 7.

2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Corte suprema di
cassazione (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) A2A SpA/Agenzia delle Entrate

(Byla C-89/14) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Valstybés pagalba — Paliikany, susijusiy su valstybés
pagalbos, pripaZintos nesuderinama su bendrgja rinka, grgZinimu, apskaiciavimo nustatymas —
Paprastosios ar sudétinés palitkanos — Nacionalinés teisés aktai, kuriuose dél paliikany apskaiciavimo
nuoroda daroma j Reglamento (EB) Nr. 794/2004 nuostatas — Pries Sio reglamento jsigaliojimg
paskelbtas sprendimas susigrgZinti pagalbg)

(2015/C 354/05)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Corte suprema di cassazione
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: A2A SpA

Atsakové: Agenzia delle Entrate

Rezoliuciné dalis

1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 659/1999, nustatancio iSsamias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles,
14 straipsnio ir 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004, jgyvendinancio Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 659/1999, 11 ir 13 straipsniai nedraudZia tokiy nacionalinés teisés akty, kaip antai 2008 m. lapkricio 29 d. Dekreto jstatymo
Nr. 185 dél skubiy priemoniy, skirty paremti Seimas, darbg, uZimtumg ir jmones bei i$ naujo nustatyti nacionaling strategijg siekiant
kovoti su krize, 2009 m. sausio 28 d. [statymu Nr. 2 pertvarkyto j jstatymg i$ dalies pakeiciant, 24 straipsnio 4 dalis, kurioje numatyta
taikyti sudétiniy paliikany metodg valstybés pagalbos susigrgzZinimui darant nuorodg j Reglamentg Nr. 794/2004, nors sprendimas,
kuriuo pagalba buvo pripazinta nesuderinama su bendrgja rinka ir kuriuo buvo nurodyta jg grgZinti, buvo priimtas ir apie jj pranesta
suinteresuotai valstybei narei pries Siam reglamentui jsigaliojant.

(')  OLC 142, 2014 5 12.

2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Judecitoria Oradea
(Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Horatiu Ovidiu Costea/SC Volksbank Romdnia SA

(Byla C-110/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 93/13/EEB — 2 straipsnio b punktas —
,Vartotojo“ sqvoka — Paskolos sutartis, kurig sudaré advokato profesija besiverciantis fizinis asmuo —
Paskolos gavéjo advokato kontorai priklausanciu pastatu uZtikrintos paskolos grqZinimas — Ziniy,
reikalingy jvertinti sqlygos nesqZiningumgq pries sudarant sutartj, turintis paskolos gavéjas)

(2015/C 354/06)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Judecdtoria Oradea

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Horatiu Ovidiu Costea

Atsakové: SC Volksbank Romdnia SA

Rezoliuciné dalis

1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesqziningy sqlygy sutartyse su vartotojais 2 straipsnio b punktas turi biiti
aiskinamas taip, kad fizinis asmuo, kuris verciasi advokato profesija ir su banku sudaro paskolos sutartj, joje nenurodant paskolos
paskirties, gali biiti laikomas ,vartotoju®, kaip tai suprantama pagal Sig nuostatg, kai §i sutartis nesusijusi su Sio advokato profesine
veikla. Siuo atzvilgiu néra svarbi aplinkybé, kad pagal tq pacig sutartj atsirades reikalavimas uztikrinamas hipoteka, jforminta Sio
asmens kaip jo advokato kontoros atstovo ir susijusia su turtu, skirtu minéto asmens profesinei veiklai vykdyti, kaip antai Siai kontorai
priklausanciu pastatu.

() OLC175,2014 6 10.
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2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Févdrosi Torvényszék
(Vengrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Iron & Smith kft/Unilever NV

(Byla C-125/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Prekiy Zenklai — Tapataus ankstesniam Bendrijos prekiy
Zenklui ar j ji panasaus nacionalinio prekiy Zenklo registracija — Gerg vardq Europos Sgjungoje turintis
Bendrijos prekiy Zenklas — Gero vardo geografiné apimtis)

(2015/C 354/07)
Proceso kalba: vengry

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Févdrosi Torvényszék

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Tron & Smith kft

Atsakové: Unilever NV

Rezoliuciné dalis

1. 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/95/EB valstybiy nariy teisés aktams, susijusiems su prekiy
Zenklais, suderinti 4 straipsnio 3 dalis aiskintina taip, kad jeigu jrodytas ankstesnio Bendrijos prekiy Zenklo geras vardas
reik§mingoje Europos Sgjungos teritorijos dalyje, kuri prireikus gali sutapti su vienos valstybés narés, kuri nebiitinai turi biiti ta,
kurioje pateikta vélesnio nacionalinio prekiy Zenklo registracijos paraiska, teritorija, reikia pripazinti, kad Sis prekiy Zenklas turi gerg
vardg Europos Sgjungoje. Teismo praktikoje jtvirtinti kriterijai dél Bendrijos prekiy Zenklo naudojimo i$ tikryjy savaime neturi
reikSmés nustatant ,gerg vardg“, kaip tai suprantama pagal Sios direktyvos 4 straipsnio 3 dalj.

2. Kai ankstesnis Bendrijos prekiy Zenklas jau jgijo gerg vardg reikSmingoje Europos Sgjungos teritorijos dalyje, bet ne valstybés nares,
kurioje pateikta vélesnio nacionalinio prekiy Zenklo registracijos paraiska, o dél Sios paraiskos pareikstas protestas, atitinkamoje
visuomenéje, Bendrijos prekiy Zenklo savininkas gali naudotis Direktyvos 2008/95 4 straipsnio 3 dalyje numatyta apsauga, jeigu
paaiskéja, kad prekybos poZitiriu svarbi Sios visuomenés dalis Zino $j prekiy Zenklg ir mato jo rysj su vélesniu nacionaliniu prekiy
Zenklu ir kad, atsiZvelgiant j visus svarbius su byla susijusius veiksnius, egzistuoja konkreti ir reali Zala Bendrijos prekiy Zenklui, kaip
tai suprantama pagal Sig nuostatg, arba, to nejrodzius, rimtas pavojus, jog tokia Zala atsiras ateityje.

() OLC 175, 2014 6 10.

2015 m. rugséjo 2 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Augstaka tiesa (Latvija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Andrejs Surmacs/Finansu un kapitala tirgus komisija

(Byla C-127/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 94/19/EB — I priedo 7 punktas — Indéliy
garantijy sistema — Indéliy garantijy sistemos netaikymas tam tikriems indélininkams — Netaikymas
vadovui“)

(2015/C 354/08)

Proceso kalba: latviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Augstaka tiesa
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: Andrejs Surmacs

Atsakové: Finansu un kapitala tirgus komisija

Rezoliuciné dalis

1. Indéliai, kuriems pagal 1994 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/19/EB dél indéliy garantijy sistemy, is
dalies pakeistos 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/14/EB, I priedo 7 punktg netaikomos
garantijos, minétame punkte yra iSvardyti iSsamiai, t. y. valstybés narés negali nacionalinéje teiséje numatyti kity indélininky
kategorijy, kuriy, atsizvelgiant j vykdomas funkcijas, neapima Siame punkte iSvardytos sgvokos, ir joms netaikyti indéliy garantijy.

2. Direktyvos 94/19, i$ dalies pakeistos Direktyva 2009/14, I priedo 7 punktas aiskintinas taip, kad valstybés narés gali netaikyti
Sioje direktyvoje numatyty garantijy asmeniui kaip vadovui, kuris dél kredito jstaigoje einamy pareigy, neatsizvelgiant j tai, kaip jos
vadinamos, turi tokios informacijos ir gebéjimy, dél kuriy gali jvertinti kredito jstaigos realig finansing padétj ir su jos veikla susijusig
rizikg.

() OLC159,2014 5 26.

2015 m. rugséjo 2 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale
Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Confederazione
Generale Italiana del Lavoro (CGIL), Istituto Nazionale Confederale Assistenza (INCA)/Presidenza del
Consiglio dei Ministri, Ministero dell’Interno, Ministero dell’Economia e delle Finanze

(Byla C-309/14) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — TreCiyjy valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai gyventojai,
statusas — Direktyva 2003/109/EB — Nacionalinés teisés nuostatos — Leidimo gyventi Salyje isdavimas
ir pratgsimas — Sqlyga — Privaloma rinkliava — Rinkliava, kurios dydis astuonis kartus virsija
nacionalinés tapatybés kortelés iSdavimo rinkliavg — Direktyvos 2003/109/EB principy paZeidimas)
(2015/C 354/09)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: Confederazione Generale Italiana del Lavoro (CGIL), Istituto Nazionale Confederale Assistenza (INCA)

Atsakovai: Presidenza del Consiglio dei Ministri, Ministero dell'Interno, Ministero dell’Economia e delle Finanze
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Rezoliuciné dalis

Pagal 2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos direktyvg 2003/109/EB dél treciyjy valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai gyventojai, statuso,
i$ dalies pakeistg 2011 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/51/ES, draudZiamos tokios nacionalinés teisés
nuostatos, kaip nagrinéjamosios pagrindinéje byloje, pagal kurias reikalaujama, kad treciyjy Saliy pilieciai, prasantys isduoti arba
pratesti leidimg gyventi atitinkamoje valstybéje naréje, sumokéty rinkliavg, kurios dydis gali svyruoti nuo 80 iki 200 eury, nes tokia
rinkliava yra neproporcinga Sia direktyva siekiamam tikslui ir gali sudaryti Kliiiciy pasinaudoti joje suteikiamomis teisémis.

(') OL C 339, 2014 9 29.

2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Landgericht Krefeld
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Colena AG/Karnevalservice Bastian GmbH

(Byla C-321/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisés akty derinimas — Kosmetikos gaminiai — Vartotojy
apsauga — Reglamentas (EB) Nr. 1223/2009 — Taikymo sritis — Spalvoti nekorekciniai teminiai
kontaktiniai lgSiai — Nuoroda ant pakuotés, kurioje gaminys apibiidinamas kaip kosmetikos gaminys —
Vartotojy apsauga)

(2015/C 354/10)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Krefeld

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Colena AG

Atsakové: Karnevalservice Bastian GmbH

Rezoliuciné dalis

2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1223/2009 dél kosmetikos gaminiy turi biiti
aiskinamas taip, jog jis netaikomas spalvotiems nekorekciniams teminiams kontaktiniams lesiams, nepaisant to, kad ant jy pakuotés
nurodyta, jog tai yra ,akims skirta kosmetikos priemoné, kuriai taikoma kosmetikos direktyva“

() OL C 315, 2014 9 15.

2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje (Conseil d’Etat
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Etablissement national des produits de
lagriculture et de la mer (FranceAgriMer)/Société Sodiaal International

(Byla C-383/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Sgjungos finansiniy interesy apsauga — Reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 2988/95 — 3 straipsnis — Bendrijos pagalbos susigrgZinimas — Administraciné
nuobauda — Administraciné priemoné — Senaties terminas)

(2015/C 354/11)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Conseil d’Ftat
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Etablissement national des produits de l'agriculture et de la mer (FranceAgriMer)

Atsakové: Société Sodiaal International

Rezoliuciné dalis

1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos
3 straipsnio 1 dalies ketvirtg pastraipg reikia aiskinti taip, kad joje numatytas senaties terminas taikomas ne tik patraukiant
atsakomybén uz pazeidimus, uz kuriuos skiriamos administracinés nuobaudos, kaip tai suprantama pagal Sio reglamento 5 straipsnj, bet
ir patraukiant atsakomybén ir nustatant administracines priemones, kaip tai suprantama pagal minéto reglamento 4 straipsnj.

() OLC 361, 2014 10 13.

2015 m. rugséjo 2 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Cour administrative
d’appel de Versailles (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Groupe Steria SCA/Ministere
des Finances et des Comptes publics

(Byla C-386/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Mokesciy teisés aktai — Isisteigimo laisvé — Direktyva 90/
435/EEB — 4 straipsnio 2 dalis — Tarpvalstybinis dividendy paskirstymas — Bendroviy pelno
mokestis — Grupiy apmokestinimas (pranciizy k. ,,intégration fiscale“) — Dividendy, kuriuos iSmokéjo
bendrai apmokestinamai grupei priklausancios dukterinés bendrovés, neapmokestinimas — Buveinés
vietos sqlyga — Dukteriniy bendroviy nerezidenciy iSmokéti dividendai — Neatskaitytinos kapitalo dalies
islaidos ir sgnaudos)

(2015/C 354/12)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Cour administrative d'appel de Versailles

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Groupe Steria SCA

Atsakové: Ministére des Finances et des Comptes publics

Rezoliuciné dalis

SESV 49 straipsnj reikia aiskinti taip, kad juo draudZiami valstybés narés teisés aktai dél jmoniy grupés apmokestinimo, pagal kuriuos
patronuojancioji jmoné naudojasi galimybe neutralizuoti sgnaudy ir islaidy dalies, kurig sudaro 5 % grynosios dividendy sumos, gautos
iS mokestinés grupés bendroviy rezidenciy, pakartotinj jtraukimg, nors pagal minétus teisés aktus toks neutralizavimas patronuojanciajai
bendrovei neleidziamas, jeigu tai yra dividendai, kuriuos jai paskirsto jos dukterinés bendrovés, jsteigtos kitoje valstybéje naréje, taciau
jeigu jos buity rezidentés, joms objektyviai galéty biiti pasirinktinai taikoma grupés apmokestinimo sistema.

() OLC 372, 2014 10 20.
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2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Administrativen sad —
Varna (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Asparuhovo Lake Investment Company
OOD|/Direktor na Direktsia ,,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ Varna pri Tsentralno
upravlenie na Natsionalnata agentsia za prihodite

(Byla C-463/14) ()

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema — Direktyva 2006/
112/EB — 24 straipsnio 1 dalis, 25 straipsnio b punktas, 62 straipsnio 2 dalis, 63 straipsnis ir
64 straipsnio 1 dalis — Sgqvoka ,,paslaugy teikimas“ — Abonentiné konsultavimo paslaugy teikimo
sutartis — Apmokestinimo momentas — Biitinumas jrodyti paslaugy suteikimo faktq — Prievolé
apskaiciuoti mokestj)

(2015/C 354/13)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Administrativen sad — Varna

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Asparuhovo Lake Investment Company OOD

Atsakové: Direktor na Direktsia ,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ Varna pri Tsentralno upravlenie na Natsionalnata
agentsia za prihodite

Rezoliuciné dalis

1. 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 24 straipsnio 1 dalis
aiskintina taip, kad sqvoka ,paslaugy teikimas“ apima abonentines sutartis dél konsultavimo paslaugy, kaip antai teisiniy, verslo ir
finansiniy, teikimo jmonei, pagal kurias paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad per sutarties galiojimo terming bus pasirenges teikti
paslaugas uZsakovui.

2. Kalbant apie pagrindinéje byloje nagrinéjamas abonentines konsultavimo paslaugy sutartis, Direktyvos 2006/112 62 straipshio
2 dalis, 63 straipsnis ir 64 straipsnio 1 dalis aiskintini taip, kad apmokestinimo momentas jvyksta ir prievolé apskaiciuoti mokestj
atsiranda pasibaigus laikotarpiui, uz kurj sutarta mokeéti atlygj, neatsizvelgiant j tai, ar ir kiek karty uZsakovas naudojosi teikéjo
paslaugomis.

() OLC 439,2014 12 8.

2015 m. liepos 8 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Leopoldine Gertraud Piringer

(Byla C-342/15)
(2015/C 354/14)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salis pagrindinéje byloje

Pareiskéja ir kasatoré: Leopoldine Gertraud Piringer
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos, skirtos padéti teisininkams veiksmingai naudotis laisve teikti paslaugas (Direktyvos 77/249/EEB (),
1 straipsnio 1 dalies antras sakinys gali bati aikinamas taip, kad valstybé naré gali dokumenty, kurie yra bitini norint
jgyti ar perleisti teises | nekilnojamajj turta, parasy tikrumo patvirtinimui taikyti advokaty laisvés teikti paslaugas isimtj
ir leisti $ia paslauga teikti tik valstybiniams notarams?

2. Ar SESV 56 straipsnis turi bati aiSkinamas taip, jog jis nedraudzia valstybés, kurioje tvarkomas registras (Austrijos),
nacionalinés teisés akto, pagal kurj privalomajj dokumenty, kurie yra biitini norint jgyti ar perleisti teises j nekilnojamajj
turtg, parady tikrumo patvirtinimg gali atlikti tik valstybiniai notarai ir Siai veiklai suteikiama tokia galia, kad Cekijos
Respublikoje isisteigusio advokato buveinés valstybéje parengtas pareiskimas dél paraso tikrumo nepripaZistamas
valstybéje, kurioje tvarkomas registras, nors $iam pareiskimui pagal Cekijos teise priskiriama teisiné oficialaus
patvirtinimo galia,

ir visy pirma dél to, kad:

a) Cekijos Respublikoje isisteigusio advokato parengto pareiskimo dél paraso, kuriuo patvirtintas valstybés, kurioje
tvarkomas registras, kadastro praSymas, tikrumo pripazinimo klausimas susijes su esminiu advokato paslaugos
vykdymu, kuris nejmanomas valstybéje, kurioje tvarkomas registras, jsisteigusiems advokatams, todél atsisakymui
pripazinti tokj pareiskimg netaikomas apribojimy draudimas;

arba

b) tokia iSimtis pateisinama tam, kad baty galima uZztikrinti dokumenty (teisiniy sandoriy dokumenty) teisétuma ir
teisinj sauguma, todél skirta privalomiesiems bendrojo intereso pagrindams uztikrinti, be to, batina Siam tikslui
valstybéje, kurioje tvarkomas registras, pasiekti?

(") 1977 m. kovo 22 d. Komisijos direktyva 77/249/EEB, skirta padéti teisininkams veiksmingai naudotis laisve teikti paslaugas (OL
L 78, p. 17; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk, 1 t., p. 52).

2015 m. liepos 15 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje BAWAG PSK Bank fiir Arbeit und Wirtschaft und Osterreichische Postsparkasse AG/Verein fiir
Konsumenteninformation

(Byla C-375/15)
(2015/C 354/15)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
leskové: BAWAG PSK Bank fiir Arbeit und Wirtschaft und Osterreichische Postsparkasse AG

Atsakoveé: Verein fiir Konsumenteninformation

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2007/64/EB (') dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje (toliau — Mokéjimo paslaugy direktyva)
41 straipsnio 1 dalj, siejama su 36 straipsnio 1 dalimi, reikia aiskinti taip, kad informacija (elektronine forma), kuri i§
banko | kliento elektroninio pasto dézute perduodama naudojantis elektronine internetine bankininkyste (toliau —
e. bankininkyste) taip, kad klientas prisijunges prie e. bankininkystés svetainés spusteléjes gali parsisiysti $ig informacija,
klientui perduodama patvariojoje laikmenoje?
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2. Jeigu atsakymas | pirmaji klausima biity neigiamas:

Ar Mokéjimo paslaugy direktyvos 41 straipsnio 1 dalj, siejama su 36 straipsnio 1 dalimi, tokiu atveju reikia aiskinti taip,
kad

a) informacija i§ banko pateikiama biitent patvariojoje laikmenoje, bet klientui neperduodama, o tik jam padaroma
prieinama susipazinti, arba

b) apskritai tai yra tik informacijos padarymas prieinama susipazinti, nenaudojant patvariosios laikmenos?

(") 2007 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/64/EB dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, i§ dalies
kei¢ianti direktyvas 97/7/EB, 2002/65/EB, 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 97/5/EB (OLL 319, p. 1).

2015 m. liepos 16 d. Audiencia Provincial de Les Illes Balears (Ispanija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Francisca Garzén Ramos ir José Javier Ramos Martin/Banco de Caja
Espafia de Inversiones, Salamanca ir Soria, S.A. ir Intercotrans S.L.

(Byla C-380/15)
(2015/C 354/16)

Proceso kalba: ispany

PraSymga priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Audiencia Provincial de Les Illes Balears

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: Francisca Garzén Ramos ir José Javier Ramos Martin

Atsakovai: Banco de Caja Espafia de Inversiones, Salamanca ir Soria, S.A. ir Intercotrans S.L.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar su Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos () 47 straipsnyje jtvirtintu veiksmingos teisinés gynybos principu
yra suderinama Ispanijos civilinio proceso kodekso 698 straipsnio 1 dalis, pagal kurig teisé¢jas, nagrinéjantis pagal
jprasting procediirg byla dél vykdomojo dokumento pripazinimo negaliojanciu, neturi teisés taikyti laikinaja apsaugos
priemong ir sustabdyti iSieskojimo i§ hipoteka jkeisto turto procedirg, vykdomg remiantis minétu dokumentu, kuris
laikomas negaliojanciu?

2. Tuo atveju, jei | pirmajj klausimg biity atsakyta patvirtinant, kad Ispanijos jstatymo nuostata yra nesuderinama su
minétu Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos straipsniu, ar atsizvelgiant { tai Europos Sq;ungos Teisingumo
Teismo praktika, o ypac jtvirtinta 2014 m. liepos 17 d. Pirmosios kolegijos sprendime (C-169/14) (), yra taikytina $iai
bylai?

() OL C 364, 2000, p. 1.
() EU:C:2014:2099.
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2015 m. liepos 15 d. Skype pateiktas apeliacinis skundas dél 2015 m. geguZzés 5 d. Bendrojo Teismo
(pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-183/13, Skype/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

(Byla C-382/15 P)
(2015/C 354/17)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Skype, atstovaujama solisitoriy A. Carboni, M. Browne

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), Sky IP International
Ltd, Sky plc

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. geguzés 5 d. Bendrojo Teismo sprendimg Skype/VRDT — Sky ir Sky IP International (SKYPE), T-183/13
ir grazinti paraiska VRDT, kad ji galéty ja i$nagrinéti,

— priteisti i§ VRDT ir i§ kickvienos $iame apeliaciniame procese jstojusios j byla salies bylin¢jimosi islaidas, kurias jos ir
apelianté patyreé Siame procese, bei iSlaidas, patirtas i) nagrinéjant Bendrajam Teismui pateikta ieskinj byloje T-183/13,
ii) islaidas, patirtas nagrinéjant Ketvirtajai apeliacinei tarybai pateiktg apeliacija byloje R 2398/2010-4 ir iii) islaidas,
patirtas nagrinéjant Protesty skyriui pateikta protesta B 812 380.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Vienintelis apeliantés nurodytas pagrindas susijes su tuo, kad Bendrasis Teismas pazeidé 2009 m. vasario 26 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy zenklo (") 8 straipsnio 1 dalies b punktg, kai priémé sprendimg byloje T-
183/13, susijusioje su Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 3 660 065 (toliau — gin¢ijamas prekiy Zenklas). Bendrasis
Teismas, be kita ko, padaré toliau ivardytas klaidas, kai nusprendé patvirtinti su galimybe supainioti susijusius atsakovés
tvirtinimus:

1. vertindamas prekiy ir paslaugy, kurioms skirtas gincijamas prekiy Zenklas ir jstojusiy i byla Saliy ankstesnis prekiy
zenklas, panasumus Bendrasis Teismas pateiké neteisingg paslaugy, Zymimy ginc¢ijamu prekiy Zenklu, sgrasa;

2. jis padaré klaidg, kai, vertindamas atitinkamos visuomenés savybes, neatsizvelgé i tai, jog ta dieng, j kurig reikia
atsizvelgti, apeliantés paslauga ,Skype“ buvo pagrista labai nauja ir novatoriska technologijy forma ir todél atitinkamos
visuomenés techninés ekspertizés lygis ir gebéjimas atskirti abu prekiy Zenklus buvo didesnis nei vidutinis;

3. atrodo, jog Bendrasis Teismas daré klaidingg prielaida, jog tai, kad apelianté pripazino ginc¢ijamu prekiy Zenklu Zymimy
paslaugy ir tam tikry ankstesniu prekiy Zenklu Zymimy prekiy ir paslaugy panasumg, reiskia, jog ji pripazista ir
sustipréjusj ankstesnio prekiy zenklo skiriamajj pozymj ir (arba) gera vardg tose srityse, kuriose ta diena, j kurig reikia
atsizvelgti, vyko persidengimas su gin¢ijamo prekiy Zenklo specifiskumu;

4. jis klaidingai teiké teisés aktus tikrindamas VRDT atlikta nagrinéjamy prekiy Zenkly vizualaus, fonetinio ir
konceptualaus panasumo vertinima; konkreciai jis rémési klaidinga teisine fikcija, kad vidutinis vartotojas atskirus
trumpus ZodZius skaito i3 kairés i desine, todél per daug sureik§mino sutampancias raides S-K-Y, esancias abiejy prekiy
zenkly pradzioje, ir neatsizvelgeé i tai, jog $iy prekiy Zenkly konceptualus skirtumas neutralizuoja bet kokj vizualy arba
fonetinj panasuma;
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5. jis padaré dvi dideles klaidas, kai patvirtino VRDT i$vada, kad ankstesniam prekiy Zenklui bidingas sustipréjes
skiriamasis pozymis, kiek tai susije su prekémis ir paslaugomis, kitokiomis nei kad jstojusios i byla 3alies ,esminés”
televizijos transliavimo paslaugos. Pirmaja klaida sudaro tai, kad jis klaidingai rémési ankstesnio prekiy Zenklo
naudojimu ,esminéms* istojusios byl 3alies paslaugoms, taip norédamas parodyti i$skirtinuma kity paslaugy atzvilgiu.
Antraja klaidg sudaro tai, kad jis atsizvelgé i naudojimo jrodymus, vélesnius uz dieng, j kurig reikia atsizvelgti;

6. jis klaidingai taike teise, kai visapusiskai vertindamas galimybe supainioti neatsizvelgé i:

i. tai, kad ta dieng, i kurig reikia atsizvelgti, gin¢ijamas prekiy Zenklas turéjo labai gerg vardg;

ii. jrodymus, kurie patvirtina, kad praktikoje nagrinéjami prekiy Zenklai taikiai koegzistuoja jau daugiau nei
desimtmetj, ir kad jstojusios i bylg 3alys nebuvo pateikusios jokio ieskinio dél pazeidimo, o tai aiskiai rodo, jog ta
diena, i kurig reikia atsizvelgti, nebuvo galimybés supainioti.

Apelianté Teisingumo Teismo praso: 1) panaikinti Bendrojo Teismo sprendima byloje T-183/13 ir grazinti paraiskg VRDT,
kad ji galéty ja iSnagrinéti; 2) nurodyti atlyginti apeliantés patirtas bylin¢jimosi islaidas.

() OLL78 p. 1.

2015 m. liepos 15 d. Skype pateiktas apeliacinis skundas dél 2015 m. geguzés 5 d. Bendrojo Teismo
(pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-423/12, Skype/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

(Byla C-383/15 P)
(2015/C 354/18)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Skype, atstovaujama solisitoriy A. Carboni, M. Browne

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), Sky IP International
Ltd, Sky plc

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. geguzés 5 d. Bendrojo Teismo sprendima Skype/VRDT Sky ir Sky IP International (SKYPE), T-423/12
ir grazinti paraiska VRDT, kad ji galéty ja i$nagrinéti,

— priteisti i§ VRDT ir i§ kiekvienos $iame apeliaciniame procese jstojusios j byla 3alies bylin¢jimosi islaidas, kurias jos ir
apelianté patyre Siame procese, bei iSlaidas, patirtas i) nagrinéjant Bendrajam Teismui pateikta ieskinj byloje T-423/12,
ii) islaidas, patirtas nagrinéjant Ketvirtajai apeliacinei tarybai pateiktg apeliacija byloje R 1561/2010-4 ir iii) islaidas,
patirtas nagrinéjant Protesty skyriui pateiktg protesta B 1023 680.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Vienintelis apeliantés nurodytas pagrindas susijes su tuo, kad Bendrasis Teismas pazeidé 2009 m. vasario 26 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy zenklo () 8 straipsnio 1 dalies b punktg, kai priémé sprendima byloje
T-423/12, susijusioje su Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 4 546 248 (toliau — ginc¢ijamas prekiy Zenklas). Bendrasis
Teismas, be kita ko, padaré toliau i§vardytas klaidas, kai nusprendé patvirtinti su galimybe supainioti susijusius atsakovés
tvirtinimus:

1. jis padaré klaidg, kai, vertindamas atitinkamos visuomenés savybes, neatsizvelgé i tai, jog ta dieng, i kurig reikia
atsizvelgti, apeliantés paslauga ,Skype“ buvo pagrista labai nauja ir novatoriska technologijy forma ir todél atitinkamos
visuomenés techninés ekspertizés lygis ir gebéjimas atskirti abu prekiy Zenklus buvo didesnis nei vidutinis;

2. atrodo, jog Bendrasis Teismas daré klaidinga prielaidg, jog tai, kad apelianté pripazino gin¢jjamu prekiy Zenklu Zymimy
paslaugy ir tam tikry ankstesniu prekiy Zenklu Zymimy prekiy ir paslaugy panasumag, reiskia, jog ji pripazista ir
sustipréjusj ankstesnio prekiy zenklo skiriamajj pozymj ir (arba) gera varda tose srityse, kuriose ta dieng, j kurig reikia
atsizvelgti, vyko persidengimas su gin¢ijamo prekiy Zenklo specifiskumu;

3. jis klaidingai teiké teisés aktus tikrindamas VRDT atlikta nagrinéjamy prekiy Zenkly vizualaus, fonetinio ir
konceptualaus panasumo vertinima; konkrediai jis rémési klaidinga teisine fikcija, kad vidutinis vartotojas atskirus
trumpus ZodZius skaito i3 kairés i desing, todél per daug sureik§mino sutampancias raides S-K-Y, esancias abiejy prekiy
zenkly pradzioje, ir neatsizvelgeé i tai, jog $iy prekiy Zenkly konceptualus skirtumas neutralizuoja bet kokj vizualy arba
fonetinj panasumg;

4. jis padaré dvi dideles klaidas, kai patvirtino VRDT i$vadg, kad ankstesniam prekiy Zenklui biidingas sustipréjes
skiriamasis pozymis, kiek tai susije su prekémis ir paslaugomis, kitokiomis nei kad jstojusios i byla 3alies ,esminés”
televizijos transliavimo paslaugos. Pirmaja klaida sudaro tai, kad jis klaidingai rémési ankstesnio prekiy Zenklo
naudojimu ,esminéms* jstojusios  byla 3alies paslaugoms, taip norédamas parodyti i$skirtinuma kity paslaugy atzvilgiu.
Antrajg klaidg sudaro tai, kad jis atsizvelgé | naudojimo jrodymus, vélesnius uz dieng, i kurig reikia atsizvelgti;

5. jis klaidingai taikeé teise, kai visapusiskai vertindamas galimybe supainioti neatsizvelgé i:
i. tai, kad tg dieng, i kurig reikia atsizvelgti, gin¢jjamas prekiy Zenklas turéjo labai gerg vardg;

ii. jrodymus, kurie patvirtina, kad praktikoje nagrinéjami prekiy Zenklai taikiai koegzistuoja jau daugiau nei
desimtmetj, ir kad jstojusios i bylg 3alys nebuvo pateikusios jokio ieskinio dél pazeidimo, o tai aiskiai rodo, jog ta
diena, i kurig reikia atsizvelgti, nebuvo galimybés supainioti.

Apelianté Teisingumo Teismo praso: 1) panaikinti Bendrojo Teismo sprendima byloje T-432/12 ir graZinti paraiskg VRDT,
kad ji galéty j i$nagrinéti; 2) nurodyti atlyginti apeliantés patirtas bylingjimosi islaidas.

() OLL78, p. 1.

2015 m. liepos 15 d. Skype pateiktas apeliacinis skundas dél 2015 m. geguzés 5 d. Bendrojo Teismo
(pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-184/13, Skype/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

(Byla C-384/15 P)
(2015/C 354/19)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Skype, atstovaujama solisitoriy A. Carboni, M. Browne
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Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), Sky IP International
Ltd, Sky plc

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. geguZzés 5 d. Bendrojo Teismo sprendimg Skype/VRDT Sky ir Sky IP International (SKYPE), T-184/13
ir grazinti paraiska VRDT, kad ji galéty ja iSnagrinéti,

— priteisti i§ VRDT ir i§ kiekvienos Siame apeliaciniame procese istojusios i byla Salies bylinéjimosi islaidas, kurias jos ir
apelianté patyre Siame procese, bei islaidas, patirtas i) nagrinéjant Bendrajam Teismui pateiktg ieskinj byloje T-184/13,
ii) islaidas, patirtas nagrinéjant Ketvirtajai apeliacinei tarybai pateikta apeliacija byloje R 121/2011-4 ir iii) iSlaidas,
patirtas nagrinéjant Protesty skyriui pateikta protesta B 1 046 046.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Vienintelis apeliantés nurodytas pagrindas susijes su tuo, kad Bendrasis Teismas pazeidé 2009 m. vasario 26 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy zenklo () 8 straipsnio 1 dalies b punktg, kai priémé sprendimg byloje T-
184/13, susijusioje su Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 4 521 084 (toliau — gin¢ijamas prekiy Zenklas). Bendrasis
Teismas, be kita ko, padaré toliau i§vardytas klaidas, kai nusprendé patvirtinti su galimybe supainioti susijusius atsakovés
tvirtinimus:

1. jis padaré klaida, kai, vertindamas atitinkamos visuomenés savybes, neatsizvelgé i tai, jog ta dieng, j kurig reikia
atsizvelgti, apeliantés paslauga ,Skype* buvo pagrista labai nauja ir novatoriska technologijy forma ir todél atitinkamos
visuomenés technines ekspertizés lygis ir gebéjimas atskirti abu prekiy Zenklus buvo didesnis nei vidutinis;

2. atrodo, jog Bendrasis Teismas daré klaidinga prielaidg, jog tai, kad apelianté pripaZino gin¢ijjamu prekiy Zenklu Zymimy
paslaugy ir tam tikry ankstesniu prekiy Zenklu zymimy prekiy ir paslaugy panasuma reiskia, jog ji pripazista ir
sustipréjusj ankstesnio prekiy zenklo skiriamajj poZymj ir (arba) gera vardg tose srityse, kuriose ta diena, j kurig reikia
atsizvelgti, vyko persidengimas su gin¢ijamo prekiy Zenklo specifiskumu;

3. jis klaidingai teike teisés aktus tikrindamas VRDT atlikta nagrinéjamy prekiy Zenkly vizualaus, fonetinio ir
konceptualaus panasumo vertinima; konkreciai jis rémési klaidinga teisine fikcija, kad vidutinis vartotojas atskirus
trumpus ZodZius skaito i§ kairés | desing, todél per daug sureik§mino sutampancias raides S-K-Y, esancias abiejy prekiy
zenkly pradzioje, ir neatsizvelgé j tai, jog $iy prekiy Zenkly konceptualus skirtumas neutralizuoja bet kokj vizualy arba
fonetinj panasumag;

4. jis padaré dvi dideles klaidas, kai patvirtino VRDT i$vadg, kad ankstesniam prekiy Zenklui bidingas sustipréjes
skiriamasis pozymis, kiek tai susije su prekémis ir paslaugomis, kitokiomis nei kad jstojusios i byla 3alies ,esminés”
televizijos transliavimo paslaugos. Pirmaja klaidg sudaro tai, kad jis klaidingai rémési ankstesnio prekiy Zenklo
naudojimu ,esminéms* jstojusios j byla alies paslaugoms, taip norédamas parodyti i$skirtinuma kity paslaugy atzvilgiu.
Antraja klaidg sudaro tai, kad jis atsizvelgé | naudojimo jrodymus, vélesnius uz dieng, j kuria reikia atsizvelgti;

5. jis klaidingai taiké teisg, kai visapusiskai vertindamas galimybe supainioti neatsizvelge i:

i. tai, kad tg diena, | kurig reikia atsizvelgti, gin¢ijamas prekiy Zenklas turéjo labai gerg varda;
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ii. jrodymus, kurie patvirtina, kad praktikoje nagrinéjami prekiy Zenklai taikiai koegzistuoja jau daugiau nei
desimtmetj, ir kad jstojusios i bylg 3alys nebuvo pateikusios jokio ieskinio dél pazeidimo, o tai aiskiai rodo, jog ta
diena,  kurig reikia atsizvelgti, nebuvo galimybés supainioti.

Apelianté Teisingumo Teismo praso: 1) panaikinti Bendrojo Teismo sprendima byloje T-184/13 ir graZinti paraiskg VRDT,
kad ji galéty ja i$nagrinéti; 2) nurodyti atlyginti apeliantés patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLL78 p. 1.

2015 m. liepos 17 d. Raad van State (Belgija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Hilde Orleans ir kt./Vlaams Gewest, j bylg jstojusi Salis: Gemeentelijk Havenbedrijf Antwerpen

(Byla C-387/15)
(2015/C 354/20)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: Hilde Orleans, Rudi Van Buel, Marina Apers
Atsakovas: Vlaams Gewest

I bylg jstojusi Salis: Gemeentelijk Havenbedrijf Antwerpen

Prejudicinis klausimas

Regiono teritorijos bendrajame plane jtvirtintos urbanistinés normos, kuriose imperatyviai nurodyta, kad teritorijos
(konkreciai skirtos jiry uosty ir su vandeniu susijusig veikla vykdancioms bendrovéms, logistikos parkams, vandens keliy
infrastruktdrai ir eismo bei transporto infrastrukttrai), kuriose yra gamtos vertybiy (natdraliy buveiniy tipy teritorija arba
rasies, kurios apsaugai buvo isteigta atitinkama speciali saugoma teritorija, buveiné), prisidedanciy prie atitinkamy specialiy
saugomy teritorijy apsaugos tiksly, gali biti ple¢iamos tik sukiirus tvarig buveing centrinése gamtos zonose (jsteigtose
,Natura 2000 teritorijoje) ir Flandrijos vyriausybei priémus sprendima po to, kai buvo gauta uz gamtos apsauga atsakingos
Flandrijos administracinés institucijos nuomong, kuri turi bti dalis prasymo i§duoti miesto planavimo leidimg minétoms
nuostatoms jgyvendinti ir kurioje nustatyta, kad pavyko sukurti tvarias centrines gamtos zonas.

Ar nustatant galima reik§minga poveikj ir (arba) atlickant poveikio teritorijai vertinima, kaip jis suprantamas pagal Buveiniy
direktyvos (') 6 straipsnio 3 dalj, galima atsizvelgti j $ias urbanistines normas, kuriose numatyta pozityvi centrinés gamtos
zonos raida, ar $ios urbanistinés normos gali biiti laikomos tik ,kompensacinémis priemonémis” pagal Buveiniy direktyvos
6 straipsnio 4 dalj, jeigu jvykdomos Sios nuostatos salygos?

(") 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206, p. 7;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 102).
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2015 m. liepos 17 d. Raad van State (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Denis Malcorp ir kt./Vlaams Gewest, j bylg jstojusi Salis: Gemeentelijk Havenbedrijf Antwerpen

(Byla C-388/15)
(2015/C 354/21)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: Denis Malcorp, Myriam Rijssens, Guido Van De Walle
Atsakovas: Vlaams Gewest

I bylg jstojusi Salis: Gemeentelijk Havenbedrijf Antwerpen

Prejudicinis klausimas

Regiono teritorijos bendrajame plane jtvirtintos urbanistinés normos, kuriose imperatyviai nurodyta, kad teritorijos
(konkreciai skirtos jiry uosty ir su vandeniu susijusia veikla vykdan¢ioms bendrovéms, logistikos parkams, vandens keliy
infrastruktdrai ir eismo bei transporto infrastruktirai), kuriose yra gamtos vertybiy (natiraliy buveiniy tipy teritorija arba
rasies, kurios apsaugai buvo jsteigta atitinkama speciali saugoma teritorija, buveiné), prisidedanciy prie atitinkamy specialiy
saugomy teritorijy apsaugos tiksly, gali biti ple¢iamos tik sukiirus tvarig buveing centrinése gamtos zonose (jsteigtose
,Natura 2000 teritorijoje) ir Flandrijos vyriausybei priémus sprendima po to, kai buvo gauta uz gamtos apsauga atsakingos
Flandrijos administracinés institucijos nuomong, kuri turi biti dalis prasymo i§duoti miesto planavimo leidimg minétoms
nuostatoms jgyvendinti ir kurioje nustatyta, kad pavyko sukurti tvarias centrines gamtos zonas.

Ar nustatant galimg reik§mingg poveikj ir (arba) atlickant poveikio teritorijai vertinimg, kaip jis suprantamas pagal Buveiniy
direktyvos (') 6 straipsnio 3 dalj, galima atsizvelgti i $ias urbanistines normas, kuriose numatyta pozityvi centrinés gamtos
zonos raida, ar $ios urbanistinés normos gali bati laikomos tik ,kompensacinémis priemonémis“ pagal Buveiniy direktyvos
6 straipsnio 4 dalj, jeigu jvykdomos $ios nuostatos salygos?

(") 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206, p. 7;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 102).

2015 m. liepos 22 d. Juzgado de lo Social n° 33 de Barcelona (Ispanija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Mohamed Daouidi/Bootes Plus S.L., Fondo de Garantia Salarial ir
Ministerio Fiscal

(Byla C-395/15)
(2015/C 354/22)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Juzgado de lo Social n® 33 de Barcelona

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Mohamed Daouidi

Atsakovés: Bootes Plus S.L., Fondo de Garantia Salarial ir Ministerio Fiscal
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos () 21 straipsnio 1 dalyje nustatyta bendra diskriminacijos draudima
reikia aiskinti taip, kad | tokio draudimo ir suteikiamos apsaugos taikymo sritj patenka darbdavio sprendimas atleisti
darbuotojg i§ darbo, kurio darbas iki tol vertintas kaip gerai atliktas, o atleidimas grindziamas vien laikinu, nors ir
neapibréztos trukmés nedarbingumu dél nelaimingo atsitikimo darbe, kai nedarbingumo laikotarpiu toks asmuo
naudojasi socialinés apsaugos institucijos dengiamomis sveikatos priezitiros paslaugomis ir gauna i§ jos pinigines
iSmokas?

2. Ar Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 30 straipsnj reikia aiskinti taip, kad apsauga, kuri privalo bati
uztikrinta akivaizdziai savavaliskai ir nepagristai i§ darbo atleistam darbuotojui, turi biiti tokia, kokia nacionalinés teisés
aktuose numatyta uz bet kokj atleidima i§ darbo, kai paZeidziama kuri nors pagrindiné teisé?

3. Ar darbdavio sprendimas atleisti darbuotoja i§ darbo, kurio darbas iki tol vertintas kaip gerai atliktas, o atleidimas
grindZiamas vien laikinu, nors ir neapibréztos trukmés nedarbingumu dél nelaimingo atsitikimo darbe, kai
nedarbingumo laikotarpiu toks asmuo naudojasi socialinés apsaugos institucijos dengiamomis sveikatos priezitiros
paslaugomis ir gauna i§ jos pinigines i§mokas, patenka j Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos vienos ar kai
kuriy i§ 3, 15, 31 straipsniy, 34 straipsnio 1 dalies ir 35 straipsnio 1 dalies nuostaty ar j visy jy taikymo sritj ir (ar) tokio
sprendimo atveju teikiama minétomis nuostatomis numatyta apsauga?

4. Jeigu i tris ankstesnius klausimus (arba j kurj nors i§ jy) biity atsakyta teigiamai ir jeigu bity iSaiskinta, kad sprendimas
atleisti darbuotoja i§ darbo, kurio darbas iki tol vertintas kaip gerai atliktas, o atleidimas grindziamas vien laikinu, nors ir
neapibréztos trukmés nedarbingumu dél nelaimingo atsitikimo darbe, kai nedarbingumo laikotarpiu toks asmuo
naudojasi socialinés apsaugos institucijos dengiamomis sveikatos priezitiros paslaugomis ir gauna i§ jos pinigines
iSmokas, patenka j vieno ar keliy Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos straipsnio (-iy) taikymo sritj ir (arba)
tokio sprendimo atveju teikiama tokiame straipsnyje ar tokiuose straipsniuose numatyta apsauga, ar nacionalinis
teismas gali $iuos straipsnius taikyti, kad i§spresty privaciy asmeny ginca, arba remdamasis tuo, kad, atsizvelgiant j tai,
ar nagrinéjama ,teisé“, ar ,principas®, sie straipsniai yra horizontalaus veikimo, arba taikydamas pagal ,Sajungos teis¢
atitinkancio aiskinimo principa“?

Tuo atveju, jeigu i keturis pirmesnius klausimus biity atsakyta neigiamai, praoma atsakyti i penktajj klausima.

5. Ar i savokos ,tiesioginé diskriminacija dél negalios* kaip i Direktyvos 2000/78 () 1, 2 ar 3 straipsniuose numatyto
diskriminacijos pagrindo taikymo sritj patenka sprendimas atleisti darbuotoja i§ darbo, kurio darbas iki tol vertintas
kaip gerai atliktas, kai toks asmuo tapo laikinai, nors ir neapibréztai trukmei, nedarbingas dél nelaimingo atsitikimo
darbe?

() OL C 364, 2000, p. 1.
() 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatanti vienodo poZifirio uzimtumo ir profesinéje srityje bendruosius
pagrindus (OL L 303, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 79).

2015 m. liepos 23 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura di Lecce/Salvatore Manni

(Byla C-398/15)
(2015/C 354/23)
Proceso kalba: italy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte suprema di cassazione

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura di Lecce

Atsakovas: Salvatore Manni
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB ('), jgyvendintos 2003 m. birzelio 30 d.
Istatyminiu dekretu Nr. 196, 6 straipsnio e punkte numatytas principas, pagal kurj asmens duomenys laikomi tokio
pavidalo, kad duomeny subjekty tapatybes biity galima nustatyti ne ilgiau, nei tai yra reikalinga tais tikslais, dél kuriy
duomenys buvo surinkti arba po to tvarkomi, turi virSenybe, todél pagal jj draudziama 1968 m. kovo 9 d. Pirmojoje
Tarybos direktyvoje 68/151/EB (%) ir nacionalinéje teiséje (Civilinio kodekso 2188 straipsnyje ir 1993 m. gruodzio 29 d.
[statymo Nr. 580 8 straipsnyje) numatyta sukiirus jmoniy registrg taikoma duomeny atskleidimo sistema, pagal kuria
reikalaujama, kad bet kuris asmuo neribotg laikotarpj galéty susipazinti su [registre] saugomais su fiziniais asmenimis
susijusiais duomenimis?

2. Todél, ar pagal 1968 m. kovo 9 d. Pirmosios Tarybos direktyvos 68/151/EB 3 straipsnj leidziama, nukrypstant nuo
[principo], pagal kurj galimybé susipazinti su jmoniy registre skelbiamais duomenimis suteikiama neribota laikotarpj ir
bet kuriam asmeniui, ,nebeatskleisti“ $iy duomeny, atsizvelgiant i abi Sias salygas, taciau leisti su jais susipaZinti tik
ribota laikotarpj arba tik asmenims, kuriuos duomeny valdytojas nustato kiekvienu atveju atlikes vertinimg?

(") 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, p. 31; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 15 t., p. 355).

() 1968 m. kovo 9 d. Pirmoji Tarybos direktyva 68/151/EEB dél apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés, siekdamos suvienodinti
tokias apsaugos priemones visoje Bendrijoje, reikalauja i§ Sutarties 58 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy, ju nariy ir
kity interesy apsaugai, koordinavimo (OL L 65, p. 8; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk., 1 t., p. 3).

2015 m. rugpjii¢io 7 d. Audiencia Provincial de Cantabria (Ispanija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Liberbank, S.A./Rafael Piris del Campo

(Byla C-431/15)
(2015/C 354/24)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Audiencia Provincial de Cantabria — Seccién 4

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: Liberbank, S.A.

Kita apeliacinio proceso $alis: Rafael Piris del Campo

Prejudiciniai klausimai

1) Ar nesgZiningy sutarties salygy neprivalomumo principui ir 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél
nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 6 ir 7 straipsniams neprieStarauja tai, jeigu apribojamas su vartotojais
sudarytose sutartyse jtvirtintos apatinés paliikany normos ribos salygos, kuri pripazinta negaliojancia, nes nesazininga,
pasekmiy galiojimas atgal?

2) Ar 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 6 ir 7
straipsniams nepriestarauja tai, jeigu palickamos galioti su vartotojais sudarytose sutartyse jtvirtintos apatinés paliikany
normos ribos salygos, kuri pripazinta negaliojancia, nes nesaZininga, pasekmés?
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3) Ar 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaZiningy salygy sutartyse su vartotojais 6 ir 7
straipsniams neprieStarauja tai, jeigu apribojamas su vartotojais sudarytose sutartyse jtvirtintos apatinés paliikany
normos ribos salygos, kuri pripazinta negaliojancia nes nesqiininga, pasekmiy galiojimas atgal, kai tai pagrista rimty

4) Jei j pirmesnj klausima bty atsakyta teigiamai, kai pareiskiamas individualus ieskinys dél su vartotojais sudarytose
sutartyse jtvirtintos nesaziningos salygos pripazinimo negaliojancia, ar 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos
93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 6 ir 7 straipsniams neprieStarauty tai, jeigu bty
preziumuojama rimty sunkumy rizika vieSajai finansinei tvarkai, ar reikéty jvertinti ir nustatyti tokia rizikg atsizvelgiant
i konkrecius ekonominius rodiklius, i$ kuriy biity matyti nesgZiningos sglygos negaliojimo pasekméms galiojimo atgal

suteikimo makroekonominis poveikis?

5) Savo ruoztu, kai pareiskiamas individualus ieskinys dél su vartotojais sudarytose sutartyse jtvirtintos nesaZiningos
salygos pripazinimo negaliojanéia ar 1993 m. balandzio 5 d Tarybos direktyvos 93/ 13/EEB dél nes3ziningy squgq
vertinama atsizvelgiant  finansinius padarinius, jei individualius ieskinius pareiksty daug vartotojy? Ar, atvirksciai, ta
rizikg reikia vertinti atsizvelgiant j vartotojo pareiksto konkretaus individualaus ieskinio finansinj poveikj ekonomikai?

6) Jei i trecigji klausimg baty atsakyta teigiamai, ar su 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél
nesaZziningy salygy sutartyse su vartotojais 6 ir 7 straipsniais blity suderinamas abstraktus bet kurio pardavéjo ar tiekéjo
vertinimas siekiant nustatyti, ar tenkinami saziningumo reikalavimai?

7) Ar, prieSingai, pagal 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaZiningy salygy sutartyse su
vartotojais 6 straipsnj biitina i§nagrinéti, ar saZiningai veikta ir tai jvertinti kiekvienu konkreciu atveju, atsizvelgiant
i konkrety pardavéjo ar tiekéjo elgesj sudarant sutartj ir j jg jtraukiant nesaZiningg salyga?

2015 m. rugpjiicio 6 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Komisija/Italijos Respublika
(Byla C-433/15)
(2015/C 354/25)
Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama P. Rossi, D. Nardi, J. Guillem Carrau

Atsakove: Italijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

Europos Komisija Teisingumo Teismo praSo:

— a) pripazinti, jog neuztikrinusi, kad papildoma mokestj, mokéting uz Italijos produkcija, virsijusig nacionaling kvota,
nuo pirmyjy prekybos mety, kada buvo nustatytas papildomas mokestis Italijoje (1995/1996 m.) iki paskutmu;
prekybos mety, kuriais Italijoje buvo nustatytas produkcijos pervirsis
(2008/2009 m.), laiku sumokéty kiekvienas gamintojas, kuris prisidéjo prie produkcijos pervirio, prie§ tai
pranesus apie pirkéjo ar gamintojo mokéting sumg tiesioginiy pardavimy atveju, o kai mokestis nesumokamas laiku,
bty uzregistruotas ir prireikus iieskotas i3 ty paciy pirkéjy ir gamintojy, Italijos vyriausybé nejvykde jsipareigojimy
pagal Sajungos teisés nuostatas, galiojusias aptariamu la1k0tarp1u o konkreciai, pagal Reglamento (EB) Nr. 3950/
92(" 11ir 2 straipsnius, Reglamento (EB) Nr. 1788/2003 () 3 straipsnj, Reglamento (EB) 1234/2007( ) 79, 80 ir
83 straipsnius ir, kalbant apie KOI‘HISI]OS 1gyvend1n1mo nuostatas, Reglamento (EB) Nr. 536/1993 (*) 7 stralé)snl,
Reglamento (EB) Nr. 1392/2001 (°) 11 straipsnio 1 ir 2 dalis ir galiausiai pagal Reglamento (EB) Nr. 595/2004 (
ir 17 straipsnius;
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— b) priteisti i§ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama savo reikalavimg Komisija nurodo, kad remiantis Italijos valdZios institucijy pateiktais ar per ikiteisming
procediirg jgytais duomenimis, iSieskotina papildomo mokes¢io suma yra 1 343 mln. EUR. Bendra realiai gauto papildomo
mokescio suma yra apie 282 mln. EUR i§ visy nuo pirmyjy prekybos mety, kada buvo nustatytas papildomas mokestis
Italijoje (1995/1996 m.) iki paskutiniy prekybos mety, kuriais Italijoje buvo nustatytas produkcijos pervirsis (2008/
2009 m.) priskaiciuoty 2 305 mln. EUR. Atémus sumas, kurias apima mokéjimo planai (469 mIn. EUR) ir nurasytas sumas
(211 mln. EUR), santykis tarp realiai surinkto mokescio ir dar nesurinkto mokescio, be mokéjimo planuose numatyty sumy
ir nuraSyty sumy yra 21 %. I$ esmés realiai iSieskotos sumos atitinka maziau nei ketvirtadalj iSieskotiny sumy iki pagristoje
nuomonéje nustatytos datos.

Komisija nurodo, kad santykis tarp realiai sumokéty sumy ir priskaiciuoty sumy uz kiekvienus aptariamus prekybos metus,
neskaitant sumy, jtraukty i mokéjimo planus ir nurasyty sumy, rodo, kad papildomo mokescio taikymo sistema yra
neveiksminga, nes aptariamu laikotarpiu bendrai $is santykis buvo mazesnis nei 21 %, nepaisant to, kad pasibaigus
pagristoje nuomonéje nustatytam terminui pra¢jo daugiau nei 5 metai nuo paskutiniy prekybos mety, kuriais Italijoje buvo
nustatytas produkcijos pervirsis.

Dé¢l Italijos pateikty paaiskinimy, kad realiam mokétiny papildomo mokes¢io sumy surinkimui trukdé jvairtis dar
nagrinéjimai ieskiniai, kuriuos skolininkai pateiké gave reikalavimus sumokeéti mokesti, Komisija palygino kiekvieny
aptariamy prekybos mety realiai surinktas sumas su sumomis, kurios dar turi bati surinktos ir kurios néra gin¢ijamos.
Duomenys rodo, kad i§ surinkting 1 068 mln. EUR tik 241 mln. EUR buvo surinkti (tai sudaro 23 % surinktiny sumy),
nepateikiant jokiy paaiskinimy Sivo klausimu.

Kadangi papildomo mokescio tikslas yra atgrasinti pieno produkcija, kuri virsija kiekybines nacionalines kvotas (KNK),
ilgalaikis tokiy dideliy sumy neisieskojimas 20 mety po gamybos kvoty sistemos Italijoje nustatymo ir 6 metus nuo
paskutiniy mety, kada buvo nustatytas Italijos KNK pervirsis, apribojo papildomo mokescio sistemos veiksminguma, kurio
sieké teisés akty leidéjas, kaip tai matyti i§ nuolatinio kiekvieny prekybos mety nuo 1995 -1996 m. iki 2008-
2009 m. pervirsio.

Komisija tvirtina, kad tokiy dideliy sumy, susijusiy su papildomu mokesciu, neisieskojimas yra Italijos Respublikos
aplaidumas, paaiskinantis papildomo mokescio sistemos neveiksminguma Italijoje atitinkamu laikotarpiu.

Pirma, Italijos painds jgyvendinimo teisés aktai léme pavéluota mokescio sistemos nustatyma Italijoje ir nejprastai didelj
skaiciy teisminiy byly, neleidzianciy surinkti mokétino mokes¢io dél nacionaliniy teismy kaip apsaugos priemoniy
nustatyty mokéjimy sustabdymy.

Antra, Italija veiksmingai nepasinaudojo visais turimais administraciniais mechanizmais, kad realiai surinkty mokétina
mokestj, pavyzdziui kompensacijomis. Sistema, suteikianti galimybe mokéting mokestj kompensuoti i§ pagalbos, teiktinos
pagal bendrajg Zemés tikio politikg, buvo neveiksminga ir sukurta pavéluotai, be to, galioja Italijos jstatymai, kurie trukdo
tokios sistemos jgyvendinimui.
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Trecia, surinkimo procediiros i§ esmés buvo sustabdytos nuo Istatymo 33/2009 jsigaliojimo iki 3iol, nes néra jgyvendinimo
nuostaty ar susiarimy tarp valdzios institucijy ir susijusiy subjekty, kurie yra batini atnaujinti $ias procediras.

Ketvirta, Komisija mano, kad dél uz surinkimo procediiras atsakingy administracinés valdzios institucijy padaryty
metodologiniy klaidy mokétinos sumos nepagristai buvo pripazintos neisieskotinomis, todél papildomo mokescio
surinkimas tapo neveiksmingas.

(") 1992 m. gruodzio 28 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3950/92, nustatantis papildoma mokestj pieno ir pieno produkty sektoriuje
(OL L 405, p. 1).

() 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1788/2003, nustatantis mokestj pieno ir pieno produkty sektoriuje (OL L 270,
p. 123; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 40 t.,, p. 391).

() 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendra Zemés iikio rinky organizavima ir konkregias tam
tikriems Zemés tikio produktams taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tikio rinky organizavimo reglamentas) (OL L 299, p. 1).

() 1993 m. kovo 9 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 536/93, nustatantis i§samias papildomo mokescio uz pieng ir pieno produktus
taikymo taisykles (OL L 57, p. 12).

() 2001 m. liepos 9 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1392/2001, nustatantis i§samias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3950/92,
nustatancio papildoma mokestj pieno ir pieno produkty sektoriuje, taikymo taisykles (OL L 187, p. 19; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 3 sk., 33 t,, p. 104).

() 2004 m. kovo 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 595/2004, nustatantis i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1788/2003,
nustatan¢io mokestj pieno ir pieno produkty sektoriuje, taikymo taisykles (OL L 94, p. 22; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
3 sk, 43 t, p. 333).

2015 m. rugpjicio 13 d. The Labour Court, Ireland (Airija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Dr David L. Parris/Trinity College Dublin, Higher Education Authority, Department of
Public Expenditure and Reform, Department of Education and Skills

(Byla C-443[15)
(2015/C 354/26)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

The Labour Court, Ireland

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Dr David L. Parris

Atsakovai: Trinity College Dublin, Higher Education Authority, Department of Public Expenditure and Reform, Department of
Education and Skills

Prejudiciniai klausimai

1. Ar profesiniy pensijy i$moky sistemos taisyklés, pagal kurig, pensijy sistemos dalyviui mirus, jo registruotam partneriui
naslio i$moka mokama tik tuo atveju, jeigu pensijy sistemos dalyvis ir nasliu likes jo registruotas partneris savo
partneryste iregistravo anksciau, negu pensijy sistemos dalyvis sulauké 60 mety, taikymas tokiomis aplinkybémis, kai
iki to amziaus partnerystés iregistruoti jie negaléjo pagal nacionalinius istatymus, o iki to laiko gyveno ilgalaikéje
partnerystéje, yra diskriminacija del lytinés orientacijos, priestaraujanti Direktyvos
2000/78/EB (') 2 straipsniui?

Jeigu atsakymas j pirmajj klausimg baty neigiamas:

2. Ar imoky pagal profesiniy pensijy sistema mokétojo taikomas mirusio pensijy sistemos dalyvio registruoto partnerio
teisés gauti naslio pensija apribojimas, reikalaujant, kad pensijy sistemos dalyvis ir registruotas jo partneris partneryste
bty jregistrave, kol dalyviui dar nesukako 60 mety, yra diskriminacija dél amZiaus, kuri priestarauja Direktyvos 2000/
78[EB 2 straipsniui kartu su jos 6 straipsnio 2 dalimi, jeigu:
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a) salyga dél amziaus, iki kurio pensijy sistemos dalyvis turéjo biti jregistraves partneryste, néra naudojama kaip
kriterijus aktuariniuose apskai¢iavimuose ir

b) pensijy sistemos dalyvis ir registruotas jo partneris pagal nacionalinius jstatymus neturéjo galimybés jregistruoti
partneryste anksciau, negu dalyviui sulaukus 60 mety, nors iki to laiko gyveno ilgalaikéje partnerystéje?

Jei atsakymas i 2 klausima bty neigiamas:

3. Ar 1 arba 2 klausime apibadinti teisiy pagal profesiniy pensijy sistema apribojimai ir dél sistemos dalyvio amziaus, ir dél
jo lytinés orientacijos reiksty diskriminacija, kuri priestarauja Direktyvos 2000/78/EB 2 straipsniui kartu su jos
6 straipsnio 2 dalimi?

(") 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatanti vienodo poZitirio uzimtumo ir profesinéje srityje bendruosius
pagrindus (OL L 303, 2000, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t, p. 79).

2015 m. rugpjicio 17 d. High Court of Justice, Queen’s Bench Division (Administrative Court) (Jungtiné
Karalysté) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimag byloje Nutricia Limited/Secretary of State
for Health

(Byla C-445/15)
(2015/C 354/27)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

High Court of Justice, Queen’s Bench Division (Administrative Court)

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Nutricia Limited

Atsakoveé: Secretary of State for Health

Prejudiciniai klausimai
1. Kad produktas biity laikomas specialiosios medicininés paskirties dietiniu maisto produktu, kaip apibrézta Komisijos
direktyvos 1999/21/EB dél specialios medicininés paskirties dietiniy maisto produkty () 1 straipsnio 2 dalies b punkte:

a. Ar objektyviai turi bati taip, kad:

i) visi pacientai, kurie serga tam tikra liga, turi sutrikimg ar kencia dél kitokios medicininés buklés, kai mitybai
reguliuoti rinkai teikiamas $is produktas (toliau — nurodyta biikl¢), arba

ii) tokiy pacienty pogrupis

turéty ribota, susilpnéjusia arba sutrikusia galimybe isisavinti, virskinti, absorbuoti, metabolizuoti arba 3alinti
jprastus maisto produktus arba tam tikras juose esancias maistinggsias medziagas arba metabolitus arba kad
jiems medikai kelty kitokiy mitybos reikalavimy dél nurodytos biklés? Arba
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b. Antraip, ar pakakty gamintojo ketinimo, kad produkto naudojimui turi bati keliami ,mediky reikalavimai®, kaip
apibrézta 1 straipsnio 2 dalies b punkte, t. y. kad: i) gamintojo ketinimu produktas turéty biti naudojamas tik
prizitirint medikams, t. y. gydytojams praktikams, gydantiems nurodytos buklés pacientus, ir ii) atsakingas
prizitrintysis gydytojas praktikas galéty priimti tinkama klinikinj sprendima dél kiekvieno paciento, kad vartojant
toki produkta buty tinkamai reguliuojama kai kuriy nurodytos biklés pacienty mityba, nes gydytojas praktikas
pagristai mano, jog tokiam pacientui dél nurodytos btiklés keliami konkrettis mitybos reikalavimai?

c. Jeigu i pirmojo klausimo a punkto ii papunktj biity atsakyta teigiamai, i) kokia nurodytos biklés pacienty dalis turi
turéti atitinkama ribotg, susilpnéjusia arba sutrikusia galimybe arba kokiai nurodytos buklés pacienty daliai medikai
turi kelti kitokiy mitybos reikalavimy, arba minimalios dalies néra, ir ii) ar bitina, kad bity galima nustatyti t3
pacienty pogrupj i§ anksto, kai produktas teikiamas rinkai?

d. Jeigu i pirmojo klausimo b punkta baity atsakyta teigiamai, kokie yra ,konkretiis mitybos reikalavimai®, kurie
vartojant produkta turi biiti saugiai, naudingai ir veiksmingai patenkinti, kaip apibrézta 3 straipsnyje?

2. Aiskinant formuluote ,kuriy nejmanoma patenkinti tik keiciant jprastg raciona, vartojant specialios paskirties maisto
produktus arba taikant abu $iuos metodus kartu“ 1 straipsnio 2 dalies b punkte, kaip reikéty vertinti galimybe keisti
raciong? Pirmiausia:

a. Ar vertinant reikéty atsiZvelgti i raciono keitimo saugg ir prakting naudg? Jeigu taip, kaip reikia i jas atsizvelgti?
b. Ar tokig galimybe keisti jprastg raciong (ir prireikus saugos ir praktinés naudos vertinima) reikéty vertinti:

i) bendrai ir i§ anksto, vertinant: i) tipiska asmenj, kurio racionas tipiskas ir kurio galimybé keisti tg raciong tipiska;
arba ii) tipiska nurodytos buklés pacienta, kurio racionas tipiskas tokiam pacientui ir kurio galimybe keisti
raciona tipiska tokiam pacientui, arba iii) kokj nors kita nustatytg paciento savybiy rinkinj?

ii) individualiai, remiantis prizitirin¢iojo gydytojo praktiko klinikiniu sprendimu, t. y. kad pakanka pagristo
sprendima remdamasis pagristais su konkrediu pacientu susijusiais pagrindais (pavyzdziui, su konkreiu
pacientu susijusiais saugos ar praktinés naudos pagrindais), kad specialios medicininés paskirties maisto
produktas klinikiniu pozifiriu gali bati tinkamesnis nei kiti raciono keitimo metodai kai kuriems nurodytos
biklés pacientams? Arba

iii) kitaip, ir jeigu taip, kaip?

c. Ar | jprasto raciono keitima“ jeina ,maisto papildy“, kaip apibrézta Direktyvoje 2002/46/EB dél valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su maisto papildais, suderinimo, arba ,papildyty maisto produkty”, kuriems taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 1925/2006 dél maisto produkty papildymo vitaminais ir mineralais bei tam tikromis kitomis
medZiagomis, vartojimas?

d. Jeigu pacientai, kurie serga tam tikra liga, turi sutrikima ar kencia dél kitokios medicininés baklés, pamirsta valgyti
jprasta maista, jeigu jiems neprimenama, ar produktu siekiama uzZtikrinti, kad tokie pacientai vartoty j jprasta
raciong jeinancias maistinggsias medziagas, kurios blity medicininés paskirties dietinis maisto produktas, kaip
apibrézta Komisijos direktyvoje 1999/21/EB dél specialios medicininés paskirties dietiniy maisto produkty?

(1) OL L 91, p. 29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 23 t., p. 273.
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2015 m. rugpjiiio 28 d. Landgericht Saarbriicken (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg baudZiamojoje byloje pries K. B.

(Byla C-458/15)
(2015/C 354/28)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Saarbriicken

Salis pagrindinéje baudZiamojoje byloje

K. B.

Prejudicinis klausimas

Ar organizacijos Liberation Tigers of Tamil Eelam jtraukimas i 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams sickiant kovoti su
terorizmu ('), 2 straipsnio 3 dalyje numatyta sgrasa laikotarpiu nuo 2007 m. rugpjiicio 11 d. iki 2009 m. lapkricio 27 d.
imtinai, visy pirma remiantis $iais Tarybos sprendimais: 2007 m. birzelio 28 d. (2007/445/EB) (*), 2007 m. gruodzio 20 d.
(2007/868[EB su pakeitimais, padarytais tos pacios dienos sprendime dél klaidy istaisymo) (*), 2008 m. liepos 15 d.
(2008/583[EB) (*), 2009 m. sausio 26 d. (2009/62[EB) (°), ir 2009 m. birZelio 15 d. Reglamentu (EB) Nr. 501/2009 (°), yra
negaliojantis?

! OL L 344, p. 70; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 18 sk., 1 t., p. 207.

’)  OLL 169, p.58.

OL L 340, p. 100.

OL L 188, p. 21.

OL L 23, p. 25.

OL L 151, p. 14.

S,V

2015 m. rugséjo 3 d. PT Perindustrian dan Perdagangan Musim Semi Mas (PT Musim Mas) pateiktas
apeliacinis skundas dél 2015 m. birZelio 25 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto
sprendimo byloje T-26/12 PT Perindustrian dan Perdagangan Musim Semi Mas (PT Musim Mas)|
Europos Sgjungos Taryba

(Byla C-468/15 P)

(2015/C 354/29)

Proceso kalba: angly
Salys

Apelianté: PT Perindustrian dan Perdagangan Musim Semi Mas (PT Musim Mas), atstovaujama advokato D. Luff

Kitos proceso Salys: Europos Sajungos Taryba, Europos Komisija, Sasol Olefins & Surfactants GmbH, Sasol Germany GmbH

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— pripazinti §j apeliacinj skundg priimtinu ir pagristu,

— panaikinti 2015 m. birzelio 25 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo Sprendima PT Perindustrian dan Perdagangan
Musim Semi Mas (PT Musim Mas)/Europos Sgjungos Taryba (T-26/12),
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— priimti galutinj sprendima ir patenkinti PT Musim Mas Bendrajame Teisme pateiktus reikalavimus ir atitinkamai
panaikinti antidempingo muita, apeliantei nustatyta pagal 2011 m. lapkri¢io 8 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES)
Nr. 1138/2011 (*), kuriuo tam tikry riisiy importuojamam Indijos, Indonezijos ir Malaizijos kilmeés riebaly alkoholiui ir
jo miiniams nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito galutinis surinkimas, ir 2012 m. gruodzio 11 d.
Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1241/2012 (%), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas
Nr. 1138/2011,

— nurodyti Tarybai ir jstojusioms j byla Salims padengti savo bylin¢jimosi islaidas ir priteisti i§ jy visas apeliantés
bylinéjimosi islaidas, patirtas Siame procese ir procese Bendrajame Teisme.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté tvirtina, kad skundziamas sprendimas turi bati panaikintas dél keturiy toliau apibendrinty apeliacinio skundo
pagrindy.

Pirma, Bendrasis Teismas paZeidé 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 (toliau — pagrindinis
reglamentas) 2 straipsnio 10 dalies i punkta, kai neteisingai taiké vieno ekonominio vieneto savokg ir padaré i$vada, kad
apelianté ir ICOFS nesudaro vieno ekonominio vieneto.

Antra, Bendrasis Teismas pazeidé pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies i punkta, kai neteisingai nusprendé, jog
Taryba pakankamai jrodé, kad ICOFS vykdomos funkcijos yra panasios j komisiniy pagrindu dirbancio agento funkcijas.
Bendrasis Teismas, atsizvelgiant j turimus jrodymus, nurodé nepakankamus ir diskriminacinius motyvus.

Tredia, Bendrasis Teismas paZeidé pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies pirma pastraipa, kai neteisingai nusprendeé,
kad Taryba nepadaré¢ netinkamo poveikio normaliosios vertés ir eksporto kainos pusiausvyrai.

Ketvirta, Bendrasis Teismas neteisingai taiké gero administravimo principg, kai neteisingai pritaré, kad Taryba naudoty tik
savo jrodymus, ir neatsizvelgty i apeliantés per antidempingo tyrima jai pateiktus reik§mingus jrodymus ir informacija.

() OLL 293, 2011, p. 1.
() OLL 3522012, p. 1.

2015 m. liepos 8 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Amtsgericht Hannover (Vokietija)
praSymas priimti prejudicinj sprendima) Michael Ihden, Gisela Brinkmann/TUIfly GmbH

(Byla C-257/15) ()
(2015/C 354/30)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg i registro.

() OLC279,2015 8 24.
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2015 m. liepos 16 d. Teisingumo Teismo devintosios kolegijos pirmininko nutartis byloje (Tribunal de

premiére instance de Bruxelles (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Daniele Striani, Mad

Management SPRL, Franck Boucher ir kt., RFC. Seresien ASBL/Union européenne des Sociétés de Football
Association (UEFA), Union Royale Belge des Sociétés de Football — Association (URBSFA)

(Byla C-299/15) ()
(2015/C 354/31)

Proceso kalba: pranciizy

Devintosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla i3 registro.

() OLC270,2015 8 17.
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BENDRASIS TEISMAS

2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (BIO INGREDIENTS
VEGETAUX PROPRE FABRICATION)

(Byla T-30/14) (*)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo BIO INGREDIENTS VEGETAUX
PROPRE FABRICATION paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

(2015/C 354/32)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Laverana GmbH & Co. KG (Venigzenas, Vokietija), atstovaujama advokaty J. Wachinger ir M. Z6bisch

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Schifko

Dalykas
leskinys, pareikstas dél 2013 m. lapkri¢io 11 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1749/2013-4),

susijusio su paraiska jregistruoti vaizdinj Zymenj BIO INGREDIENTS VEGETAUX PROPRE FABRICATION kaip Bendrijos
prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Laverana GmbH & Co. KG bylinégjimosi islaidas.

() OLC 85,2014 3 22.

2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EE/VRDT (Balty tasky pilkame fone
vaizdas)

(Byla T-77/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo, kuriame vaizduojami balti taskai pilkame
fone, paraiSka — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 354/33)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: EE Ltd (Hatfildas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama solisitoriaus P. Brownlow
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Geroulakos

Dalykas

leskinys dél 2013 m. spalio 24 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 704/2013-10, susijusio su
paraiska jregistruoti vaizdinj Zymenj, kuriame vaizduojami balti taskai pilkame fone, kaip Bendrijos prekiy Zenklg.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ EE Ltd bylinéjimosi islaidas.

() OLC135, 20145 5.

2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Schniga/BAVT — Brookfield New Zealand
(Gala Schnitzer)

(Sujungtos bylos T-91/14 ir T-92/14) ()

(Augaly veislés — Paraiska dél obuoliy veislés ,,Gala Schnitzer augaly veisliy teisinés apsaugos
Bendrijoje — Techniné ekspertizé — Atskyrimas — Tyrimy gaires — BAVT pirmininko diskrecija)

(2015/C 354/34)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Schniga GmbH (Bolcanas, Italija), atstovaujama advokaty G. Wiirtenberger ir R. Kunze

Atsakové: Bendrijos augaly veisliy tarnyba (BAVT), atstovaujama M. Ekvad ir F. Mattina

Kitos procediiros BAVT Apeliacinéje taryboje 3alys, jstojusios j bylg Bendrajame Teisme: Brookfield New Zealand Ltd (Siaurés
Havlokas, Naujoji Zelandija) ir Elaris SNC (AnZz¢, Pranciizija), atstovaujamos advokato M. Eller

Dalykas

leskinys, pareikstas dél dviejy 2013 m. rugséjo 20 d. BAVT apeliacinés tarybos sprendimy (bylos A 004/2007 ir A
003/2007) dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo obuoliy veislei ,Gala Schnitzer*.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinius.
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2. Schniga GmbH padengia savo ir Brookfield New Zealand Ltd bei Elaris SNC patirtas bylinéjimosi islaidas. Bendrijos augaly veisliy
tarnyba (BAVT) padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC151,20145 19.

2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EE/VRDT (Balty tasky mélyname fone
vaizdas)

(Byla T-94/14) ()
(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo, kuriame vaizduojami balti taskai

mélyname fone, paraiSka — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 354/35)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: EE Ltd (Hatfildas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama solisitoriaus P. Brownlow

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama S. Bonne

Dalykas

leskinys dél 2013 m. lapkric¢io 20 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 495/2013-10, susijusio su
paraiska jregistruoti vaizdinj Zymenj, kuriame vaizduojami balti taskai mélyname fone, kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ EE Ltd bylingjimosi islaidas.

() OLC135, 20145 5.

2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EE/VRDT (Balty tasky geltoname fone
vaizdas)

(Byla T-143/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo, kuriame vaizduojami balti taskai
geltoname fone, paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 354/36)
Proceso kalba: angly
Salys

leskové: EE Ltd (Hatfildas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama solisitorés P. Brownlow

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama M. Rajh
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Dalykas

leskinys dél 2013 m. lapkri¢io 27 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 703/2013-2), susijusio su
paraiska jregistruoti vaizdinj Zymenj, kuriame vaizduojami balti takai geltoname fone, kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ EE Ltd bylinéjimosi islaidas.

() OLC 135, 20145 5.

2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EE/VRDT (Balty tasky dramblio kaulo
spalvos fone atvaizdavimas)

(Byla T-144/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo, kuriame atvaizduoti balti taskai dramblio
kaulo spalvos fone, paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 354/37)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: EE Ltd (Hatfildas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama solisitoriaus P. Brownlow

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama S. Bonne

Dalykas

leskinys dél 2014 m. sausio 7 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 705/2013-1), susijusio su paraiska
jregistruoti vaizdinj Zymenj kuriame atvaizduoti balti taskai dramblio kaulo spalvos fone, kaip Bendrijos prekiy zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ EE Ltd bylingjimosi islaidas.

() OLC 135, 20145 5.

2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Volkswagen/VRDT (STREET)
(Byla T-321/14) ()

(Bendrijos prekiy Yenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Yenklo STREET paraiska — Absoliutus atmetimo
pagrindas — Apibiidinamasis poZymis — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/
2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai)

(2015/C 354/38)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskoveé: Volkswagen AG (Volfsburgas, Vokietija), atstovaujama advokato U. Sander
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Poch

Dalykas

leskinys dél 2014 m. kovo 13 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2025/2013-1), susijusio su
paraiska jregistruoti Zodinj Zymenj STREET kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

2. Priteisti i§ Volkswagen AG bylinéjimosi islaidas.

() OLC?212, 20147 7.

2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (BIO FLUIDE DE PLANTE
PROPRE FABRICATION)

(Byla T-568/14) (*)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo BIO FLUIDE DE PLANTE PROPRE
FABRICATION paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

(2015/C 354/39)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Laverana GmbH & Co. KG (Venigzenas, Vokietija), atstovaujama advokaty J. Wachinger, M. Zébisch ir D. Chatterjee

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Schifko

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2014 m. geguzés 27 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 120/2014-4),
susijusio su paraiSka jregistruoti vaizdinj Zymenj BIO FLUIDE DE PLANTE PROPRE FABRICATION kaip Bendrijos prekiy
zenkla.

Rezoliuciné dalis

2. Priteisti i§ Laverana GmbH & Co. KG bylingjimosi islaidas.

()  OLC 361, 2014 10 13.
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2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (BIO COMPLEXE DE
PLANTES ENRICHI EN PROTEINES PROPRE FABRICATION)

(Byla T-569/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo BIO COMPLEXE DE PLANTES ENRICHI
EN PROTEINES PROPRE FABRICATION paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas —
Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

(2015/C 354/40)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Laverana GmbH & Co. KG (Venigzenas, Vokietija), atstovaujama advokaty J. Wachinger, M. Zébisch ir D. Chatterjee

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Schifko

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2014 m. geguzés 27 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 122/2014-4),
susijusio su paraiska jregistruoti vaizdinj Zymenj BIO COMPLEXE DE PLANTES ENRICHI EN PROTEINES PROPRE
FABRICATION kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Laverana GmbH & Co. KG bylingjimosi islaidas.

() OLC 361, 2014 10 13.

2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (BIO MIT
PFLANZENFLUID AUS EIGENER HERSTELLUNG)

(Byla T-570/14) (*)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo BIO MIT PFLANZENFLUID AUS
EIGENER HERSTELLUNG paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

(2015/C 354/41)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Laverana GmbH & Co. KG (Venigzenas, Vokietija), atstovaujama advokaty J. Wachinger, M. Zobisch ir D. Chatterjee

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Schifko

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2014 m. geguzés 27 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 124/2014-4),
susijusio su paraiska jregistruoti vaizdinj Zymenj BIO MIT PFLANZENFLUID AUS EIGENER HERSTELLUNG kaip Bendrijos
prekiy Zenkla.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Laverana GmbH & Co. KG bylinéjimosi islaidas.

() OLC 361, 2014 10 13.

2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (BIO PROTEINREICHER
PFLANZENKOMPLEX AUS EIGENER HERSTELLUNG)

(Byla T-571/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo BIO PROTEINREICHER
PFLANZENKOMPLEX AUS EIGENER HERSTELLUNG paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas —
Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

(2015/C 354/42)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Ieskové: Laverana GmbH & Co. KG (Venigzenas, Vokietija), atstovaujama advokaty J. Wachinger, M. Zébisch ir D. Chatterjee

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Schifko

Dalykas
leskinys, pareikstas dél 2014 m. geguzés 27 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 125/2014-4),

susijusio su paraiska iregistruoti vaizdinj Zymenj BIO PROTEINREICHER PFLANZENKOMPLEX AUS EIGENER
HERSTELLUNG kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Laverana GmbH & Co. KG bylinéjimosi islaidas.

() OLC 361, 2014 10 13.

2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (BIO CON ESTRATTI
VEGETALI DI PRODUZIONE PROPRIA)

(Byla T-572/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo BIO CON ESTRATTI VEGETALI DI
PRODUZIONE PROPRIA paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

(2015/C 354/43)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Laverana GmbH & Co. KG (Venigzenas, Vokietija), atstovaujama advokaty J. Wachinger, M. Zébisch ir D. Chatterjee
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Schifko

Dalykas
leskinys, pareikstas dél 2014 m. geguzés 27 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 527/2014-4),

susijusio su paraiSka jregistruoti vaizdinj Zymenj BIO CON ESTRATTI VEGETALI DI PRODUZIONE PROPRIA kaip
Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Laverana GmbH & Co. KG bylingjimosi islaidas.

() OLC 361, 2014 10 13.

2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (ORGANIC WITH PLANT
FLUID FROM OUR OWN PRODUCTION)

(Byla T-608/14) (*)
(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ORGANIC WITH PLANT FLUID FROM

OUR OWN PRODUCTION paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

(2015/C 354/44)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Laverana GmbH & Co. KG (Venigzenas, Vokietija), atstovaujama advokaty J. Wachinger, M. Zobisch ir D. Chatterjee

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka ir D. Botis

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2014 m. birzelio 2 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 121/2014-4),
susijusio su paraiSka jregistruoti vaizdinj Zymenj ORGANIC WITH PLANT FLUID FROM OUR OWN PRODUCTION kaip
Bendrijos prekiy Zenklg.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Laverana GmbH & Co. KG bylinéjimosi islaidas.

() OLC 361, 2014 10 13.
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2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (ORGANIC PROTEIN
RICH PLANT COMPLEX FROM OUR OWN PRODUCTION)

(Byla T-609/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ORGANIC PROTEIN RICH PLANT
COMPLEX FROM OUR OWN PRODUCTION paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas —
Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

(2015/C 354/45)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Laverana GmbH & Co. KG (Venigzenas, Vokietija), atstovaujama advokaty J. Wachinger, M. Zébisch ir D. Chatterjee

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka ir D. Botis

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2014 m. birzelio 2 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 123/2014-4),
susijusio su paraiSka jregistruoti vaizdinj zZymenj ORGANIC PROTEIN RICH PLANT COMPLEX FROM OUR OWN
PRODUCTION kaip Bendrijos prekiy zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Laverana GmbH & Co. KG bylinégjimosi islaidas.

() OLC 361, 2014 10 13.

2015 m. rugséjo 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laverana/VRDT (BIO organic)
(Byla T-610/14) (')

(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ,BIO organic“ paraiska — Absoliutus
atmetimo pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies
¢ punktas)

(2015/C 354/46)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Laverana GmbH & Co. KG (Venigzenas, Vokietija), atstovaujama advokaty J. Wachinger, M. Zébisch ir D. Chatterjee

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka ir D. Botis
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Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2014 m. birzelio 2 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 301/2014-4),
susijusio su paraiSka jregistruoti vaizdinj Zymenj ,BIO organic kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Laverana GmbH & Co. KG bylingjimosi islaidas.

() OLC 361, 2014 10 13.

2015 m. rugséjo 1 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Makhlouf/Taryba
(Byla T-441/13) (*)

(Ieskinys dél panaikinimo — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirijai —
Lésy jSaldymas — Pareiga motyvuoti — Teisé j gynybg — Teisé j veiksmingg teisming gynybg —
Vertinimo klaida — Nuosavybés teis¢ — Teisé j privataus gyvenimo gerbimg — Proporcingumas —
~Res judicata® principas — Ieskinio pareiskimo terminas — Priimtinumas — AkivaizdZiai teisiSkai
nepagristas ieskinys)

(2015/C 354[47)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovas: Eyad Makhlouf (Damaskas, Sirija), atstovaujamas advokaty C. Rygaert ir G. Karouni

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama G. Etienne ir R. Liudvinavicidtés-Cordeiro

Dalykas

Prasymas panaikinti 2013 m. geguzés 31 d. Tarybos sprendima 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirjjai (OL
L 147, p. 14), kiek Sis sprendimas susijes su ieskovu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai teisiSkai nepagrjstq.

2. Priteisti i$ Eyad Makhlouf bylinéjimnosi islaidas.

() OLC 325,2013 11 9.
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2015 m. rugpjiiio 27 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Squeeze Life/VRDT — Evolution Fresh
(SQUEEZE LIFE)

(Byla T-523/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Registracijos paraiskos atsiémimas — Sprendimo,
kuriuo priimamas galutinis sprendimas dél Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos, klaidy istaisymas —
Pagrindo priimti sprendimg nebuvimas)

(2015/C 354/48)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Squeeze Life, SL (Alikanté, Ispanija), atstovaujama advokaty J.-B. Devaureix ir L. Montoya Terdn
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama V. Melgar

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis: Evolution Fresh, Inc (San Bernardinas, Kalifornija, Jungtinés Valstijos)

Dalykas

leskinys dél 2014 m. balandzio 14 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 595/2014-2), susijusio su
protesto procediira tarp Squeeze Life, SL ir Evolution Fresh, Inc.

Rezoliuciné dalis
1. Nebéra pagrindo priimti sprendimg.

2. Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) padengia savo ir Squeeze Life, SL patirtas
bylingjimosi islaidas.

() OLC 329,2014 9 22.

2015 m. rugpjiicio 27 d. pareikstas ieSkinys byloje Sociedad agraria de transformacion n° 9982
Montecitrus/VRDT — Spanish Oranges (MOUNTAIN CITRUS SPAIN)

(Byla T-495/15)
(2015/C 354/49)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
Teskové: Sociedad agraria de transformacién n® 9982 Montecitrus (Pulpi, Ispanija), atstovaujama advokato N. Ferndndez Ferndn-
dez-Pacheco

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Spanish Oranges, SL (Kasteljonas, Ispanija)
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Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: kita procediros Apeliacingje taryboje Salis.

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai MOUNTAIN CITRUS
SPAIN - Registracijos paraiska Nr. 11 290 293.

Procediira VRDT: protesto procediira.

Gincijamas sprendimas: 2015 m. birzelio 26 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 871/2014-4.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,
— atmesti prekiy zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg visoms 29 ir 31 klasiy prekéms,

— priteisti i§ jstojusios  byla Salies bylin¢jimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2015 m. rugpjicio 31 d. pareikstas ieskinys byloje LG Electronics/VRDT — Cyrus Wellness Consulting
(VIEWTY SMILE)

(Byla T-499/15)
(2015/C 354/50)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: LG Electronics, Inc. (Seulas, Koréjos Respublika), atstovaujama advokato M. Graf
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Cyrus Wellness Consulting GmbH (Berlynas, Vokietija)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskove
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Bendrijos prekiy zenklas VIEWTY SMILE — Registracijos paraiska Nr. 9 125 601
Procediira VRDT: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2015 m. birzelio 11 d. VRDT Antrosios apeliacinés tarybos sprendimas sujungtose bylose
R 1565/2014-2 ir R 1939/2014-2
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendimg,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2015 m. rugpjicio 31 d. pareikstas ieskinys byloje LG Electronics/VRDT — Cyrus Wellness Consulting
(VIEWTY PRO)

(Byla T-500/15)
(2015/C 354/51)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: LG Electronics, Inc. (Seulas, Koréjos Respublika), atstovaujama advokato M. Graf
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Cyrus Wellness Consulting GmbH (Berlynas, Vokietija)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikes asmuo: ieskove.
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas VIEWTY PRO - Registracijos paraiska Nr. 9 125 071.
Procediira VRDT: protesto procediira.

Gincijamas sprendimas: 2015 m. birzelio 11 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1940/2014-2.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.
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2015 m. rugséjo 1 d. pareikstas ieSkinys byloje Aranynektdr/VRDT — Naturval Apicola (Natiir-bal)
(Byla T-503/15)
(2015/C 354/52)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Aranynektdr Termékgydrtd és Kereskedelmi kft (Dunavarsany, Vengrija), atstovaujama advokato I. Molnar
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Naturval Apicola, SL (Monserrat, Ispanija)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Pareiskéja: ieskové
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas ,Natiir-bal“ — Registracijos paraiska Nr. 11 374 841
Procediira VRDT: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2015 m. birzeliol7 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1158/2014-2

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— patenkinti §j ieskini,

— pakeisti gin¢ijama sprendimg, atmesti atsakovo apeliacinj skundg dél protestus nagrinéjancios institucijos sprendimo
(2014 m. kovo 5 d. Sprendimas Nr. B 2 156 383) ir patvirtinti minétg protestus nagrinéjancios institucijos sprendima,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2015 m. rugséjo 2 d. pareikstas ieskinys byloje Rafhaelo Gutti/VRDT — Transformados del Sur
(CAMISERIA LA ESPANOLA)

(Byla T-504/15)
(2015/C 354/53)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

Ieskové: Rafhaelo Gutti, SL (Locha, Ispanija), atstovaujama abogado 1. L. Sempere Massa
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Transformados del Sur, SA (Sevilija, Ispanija)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskove

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai ,CAMISERIA LA
ESPANOLA® — Registracijos paraiskos Nr. 11 641 818.

Procediira VRDT: protesto procediira.

Gincijamas sprendimas: 2015 m. liepos 2 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2424/2014-4.

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 2424/2014-4, atitinkamai atmesti protesta B 2 226 655
ir patenkinti Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg Nr. 11 641 818 CAMISERIA LA ESPANOLA 25 klasés prekéms, kuriy
atzvilgiu ji buvo atmesta,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2015 m. rugséjo 2 d. pareikstas ieSkinys byloje Lenkija/Komisija
(Byla T-507/15)
(2015/C 354/54)
Proceso kalba: lenky

Salys

Ieskové: Lenkijos Respublika, atstovaujama B. Majczyna

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. birzelio 22 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimga (ES) 2015/1119 dél valstybiy nariy patirty tam
tikry islaidy nefinansavimo Europos Sajungos lésomis i§ Europos Zemés {ikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos Zemés
tikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) (OL L 182, p. 39) [pranesta dokumentu Nr. C(2015) 4076)], kiek juo Europos
Sajungos 1éSomis nefinansuojamos 142 446,05 euro ir 55375053,74 euro sumos, kurias sumokéjo Lenkijos
Respublikos akredituota mokéjimo agentiira,

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.



2015 10 26 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 354/45

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas: Reglamento Nr. 1306/2013 (*) 52 straipsnio 1 dalies ir teisinio saugumo bei teiséty likes¢iy
apsaugos principy pazeidimas, nes finansinés pataisos grindziamos klaidingai konstatuotomis faktinémis aplinkybémis
ir klaidingu jstatymo aiskinimu, nors Lenkijos valdzios institucijy islaidos atitiko Sajungos teisés nuostatas.

2. Antrasis ieskinio pagrindas: Reglamento Nr. 1306/2013 52 straipsnio 2 dalies, paZeidimas, nes fiksuoto dydzio pataisos
pritaikytos akivaizdZiai per didelei sumai, palyginti su finansiniy nuostoliy potencialia grésme Sajungos biudZetui.

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros zemés iikio politikos
finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98,
(EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (OL L 347, p. 549).

2015 m. rugséjo 3 d. pareikstas ieskinys byloje Kessel medintim/VRDT — Janssen-Cilag (Premeno)
(Byla T-509/15)
(2015/C 354/55)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy

Salys

leskové: Kessel medintim GmbH (Merfeldenas-Valdorfas, Vokietija), atstovaujama advokaty A. Jacob ir U. Staudenmaier
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Janssen-Cilag GmbH (Noisas, Vokietija)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininkeé: ieskove
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Bendrijos prekiy Zenklas ,Premeno” — Registracijos paraiska Nr. 6 408 926
Procediira VRDT: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2015 m. liepos 2 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 349/2015-4

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamg sprendimg ir atmesti protesta,
— nepatenkinus $io reikalavimo, graZinti bylg VRDT i$nagrinéti i§ naujo,

— pagal Teisingumo Teismo procediiros reglamento 134 straipsnio 1 dalj priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.
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Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 75 straipsnio antrojo sakinio paZeidimas,

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2015 m. rugséjo 7 d. pareikstas ieskinys byloje Mengozzi/VRDT — Consorzio per la Tutela dell’Olio
Extravergine di Oliva Toscano (TOSCORO)

(Byla T-510/15)
(2015/C 354/56)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskovas: Roberto Mengozzi (Monakas, Monakas), atstovaujamas advokato T. Schuffenecker
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Consorzio per la Tutela dell'Olio Extravergine di Oliva Toscano IGP (Florencija, Italija)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininkas: ieskovas.
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas TOSCORO - Bendrijos prekiy Zenklas Nr. 2 752 509.
Procediira VRDT: registracijos pripazinimo negaliojancia procedira.

Gincijamas sprendimas: 2015 m. birzelio 5 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 322/2014-2.

Reikalavimai
leskovas Bendrojo Teismo praso:
— 1§ dalies patvirtinti gincijama sprendima ir i§ dalies panaikinti t3 jo dalj, kuria buvo pripazinta neteiséta Bendrijos prekiy

zenklo registracija prekéms ,Reikalavimus atitinkantys aliejai ir riebalai; reikalavimus atitinkantys augaliniai aliejai,
konkreciai alyvy aliejus, taip pat ,Zzalias ir juodas alyvy kremas®,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas, jskaitant ieskovo patirtgsias apeliacinéje taryboje,
— priteisti 1§ apeliacinés tarybos procediiros kitos Salies bylinéjimosi islaidas, iskaitant tas, kurias ieskovas patyré

apeliacinéje taryboje, jei jis istoty i byla.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies k punkto ir Reglamento Nr. 1151/2012 6 straipsnio 1 dalies
pazeidimas.
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— Reglamento Nr. 1151/2012 13 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

— TRIPS susitarimo 15 straipsnio paZeidimas.

2015 m. rugséjo 4 d. pareikstas ieskinys byloje Sun Cali/VRDT — Abercrombie & Fitch Europe (SUN
CALI)

(Byla T-512/15)
(2015/C 354/57)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Sun Cali, Inc. (Denveris, Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokato C. Thomas
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Abercrombie & Fitch Europe SA (Mendrizijus, Sveicarija)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskove

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai SUN CALI — Bendrijos
prekiy Zenklas Nr. 5 482 369

Procediira VRDT: registracijos pripazinimo negaliojancia procediira
Gincijamas sprendimas: 2015 m. birzelio 3 d. VRDT penktosios apeliacinés tarybos sprendimas bylose R 1260/2014-5 ir

R 1281/2014-5

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjamg sprendimg,

— priteisti i§ VRDT bylin¢jimosi Bendrajame Teisme islaidas, ir priteisti i§ (galimai) i bylg jstosian¢io asmens Apeliacinés
tarybos procediiroje patirtas islaidas,

— nustatyti bylos nagrinéjimo Zodinés proceso dalies datg, jeigu Bendrasis Teismas negali priimti sprendimo nejvykus

zodinei proceso daliai.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 92 straipsnio 3 dalies pazeidimas byloje T-1260/2014-5,

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas byloje T-1281/2014-5.
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2015 m. rugséjo 7 d. pareikstas ieskinys byloje Gruppe Nymphenburg Consult/VRDT (Limbic® Map)
(Byla T-513/15)
(2015/C 354/58)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Gruppe Nymphenburg Consult AG (Miunchenas, Vokietija), atstovaujama advokaty R. Kunze ir G. Wiirtenberger

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas ,Limbic® Map* — Registracijos paraiska Nr. 12 316 411.

Gincijamas sprendimas: 2015 m. birzelio 23 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1973/2014-1.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendimg dél Bendrijos prekiy Zenklo paraiskos 012 316 411 Limbic® Map;

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto paZeidimas.
— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

— Reglamento Nr. 207/2009 63 straipsnio, 75 straipsnio pirmo sakinio ir 76 straipsnio paZeidimas.

2015 m. rugséjo 7 d. pareikstas ieskinys byloje Gruppe Nymphenburg Consult/VRDT (Limbic® Types)
(Byla T-516/15)
(2015/C 354/59)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Gruppe Nymphenburg Consult AG (Miunchenas, Vokietija), atstovaujama advokaty R. Kunze ir G. Wiirtenberger

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)



2015 10 26 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 354/49

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Bendrijos prekiy Zenklas ,Limbic® Types“ — Registracijos paraiska Nr. 12 316 469

Gincijamas sprendimas: 2015 m. birzelio 23 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1974/2014-1

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamg sprendimg dél Bendrijos prekiy Zenklo ,Limbic® Types“ registracijos paraiskos Nr. 012 316 469,

— priteisti i§ VRDT bylin¢jimosi iSlaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas,
— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto paZeidimas,

— Reglamento Nr. 207/2009 63 straipsnio, 75 straipsnio pirmojo sakinio ir 76 straipsnio pazeidimas.

2015 m. rugséjo 7 d. pareikstas ieskinys byloje Gruppe Nymphenburg Consult/VRDT (Limbic® Sales)
(Byla T-517/15)
(2015/C 354/60)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Gruppe Nymphenburg Consult AG (Miunchenas, Vokietija), atstovaujama advokaty R. Kunze ir G. Wiirtenberger

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: zodinis Bendrijos prekiy zenklas ,Limbic® Sales” — Registracijos paraiska Nr. 12 316 493.

Gincijamas sprendimas: 2015 m. birzelio 23 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1972/2014-1.

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendimg dél Bendrijos prekiy Zenklo paraiskos 012 316 493 Limbic® Sales;

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.
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Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.
— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazeidimas.

— Reglamento Nr. 207/2009 63 straipsnio, 75 straipsnio pirmo sakinio ir 76 straipsnio paZeidimas.

2015 m. rugséjo 2 d. pareikstas ieskinys byloje Pranciizija/Komisija
(Byla T-518/15)
(2015/C 354/61)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Pranctzijos Respublika, atstovaujama G. De Bergues, D. Colas, R. Coesme ir A. Daly

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— i3 dalies panaikinti 2015 m. birZelio 22 d. Komisijos sprendimg C(2015) 4076 final dél valstybiy nariy patirty tam tikry
i§laidy nefinansavimo Europos Sgjungos lésomis i§ Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos Zemés iikio
fondo kaimo plétrai (EZUFKP), kiek pagal jj atsisakoma Sajungos lésomis finansuoti Pranciizijos Respublikos islaidas,
patirtas mokant Pranciizijos kaimo plétros programos antrojoje kryptyje numatytas iSmokas natiiraliems nuostoliams
kompensuoti ir agrarinés aplinkosaugos iSmokas uz pievas ir ganyklas 2011, 2012 ir 2013 mokestiniais metais uz
2011, 2012 ir 2013 dkinius metus, kuriems buvo pateiktos paraiskos;

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, i§ dalies panaikinti § sprendimg, kiek pagal ji i fiksuoto dydzio korekcijos baze
jtraukiamos islaidos, susijusios su avimis ir ozkomis, dél kuriy nebuvo pateikta pagalbos uz gyvulius paraiska;

— nepatenkinus ir Sio reikalavimo, i§ dalies panaikinti §j sprendima, kiek pagal jj taikoma padidinta 10 % finansiné
korekcija dél pasikartojancio Pranciizijos valdZios institucijy jsipareigojimy nevykdymo gyvuliy skai¢iavimo srityje;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su Reglamento (ES) Nr. 65/2011 (') 4 straipsnio 1 dalies, 10 straipsnio 1 dalies ir
14 straipsnio 2 dalies bei Reglamento (EB) Nr. 885/2006 (*) 11 straipsnio 1 dalies pazeidimu, nes Komisija nusprende,
kad ieskove nesilaiké jsipareigojimy gyvuliy tankumo patikrinimo srityje, kadangi ji neskai¢iavo gyvuliy atlikdama
patikrinimus vietoje, o per patikrinimus vietoje nurodytas gyvuliy ,skai¢ius nebuvo patikimas®.

2. Papildomai pateiktas antrasis pagrindas susijes su tuo, kad skundziamame sprendime Komisija neteisétai i fiksuoto
dydzio korekcijos baze jtrauke islaidas, susijusias su avimis ir ozkomis, dél kuriy nebuvo pateikta pagalbos uz gyvulius
paraiska.
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3. Taip pat papildomai pateiktas treciasis pagrindas susijes su Dokumento VI/5330/97 (°) 2 priede ir Komunikate
AGRI[60637/2006 (*) nustatyty taisykliy pazeidimu, nes Komisija taiké padidintg 10% finansing korekcija dél
pasikartojancio Pranciizijos valdzios institucijy jsipareigojimy nevykdymo gyvuliy skai¢iavimo srityje.

(") 2011 m. sausio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 65/2011, kuriuo nustatomos issamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005
kontrolés procediiry jgyvendinimo ir kompleksinio paramos susiejimo jgyvendinimo taisyklés, susijusios su paramos kaimo plétrai
priemonémis (OL L 25, p. 8).

() 2006 m. birzelio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 885/2006, nustatantis issamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005
nuostaty dél mokéjimo agentiiry ir kity istaigy akreditavimo bei EZUGF ir EZUFKP sgskaity patikrinimo ir patvirtinimo taikymo
taisykles (OL L 171, p. 90).

() 1997 m. gruodzio 23 d. Komisijos dokumentas Nr. VI/5330/97, susijes su finansiniy korekcijy apskai¢iavimo gairémis rengiant
sprendimg dél EZUOGF Garantijy skyriaus saskaity patvirtinimo.

()  Komisijos komunikatas Nr. AGRI/60637/2006, susijes su apmokant EZUOGF Garantijy skyriaus saskaitas Komisijos atliekamu
kontrolés sistemy trikumy kartojimosi atvejy vertinimu.

2015 m. rugséjo 7 d. Filip Mikulik pateiktas apeliacinis skundas dél 2015 m. birZelio 25 d. Tarnautojy
teismo sprendimo byloje F-67/14 Mikulik/Taryba

(Byla T-520/15 P)
(2015/C 354/62)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Apeliantas: Filip Mikulik (Praha, Cekijos Respublika), atstovaujamas advokato M. Velardo

Kita proceso salis: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Apeliantas Bendrojo Teismo praso:

— kad baty panaikintas 2015 m. birZelio 25 d. Sprendimas Filip Mikulik/Europos Sgjungos Taryba, F-67/14, ir kad Bendrasis
Teismas pats iSspresty byla;

— jei ne, grazinti bylg Tarnautojy teismui;

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi abiejose instancijose i$laidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas apeliacinj skundg apeliantas remiasi aStuoniais pagrindais.

1. Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su Sajungos teisés ir svarbiausiy teisés principy, kaip antai gero
administravimo principo ir vienodo pozifirio principo, paZeidimu; Vertinimo gairés, kiek jos susijusios su vertinimui
taikomomis bendrosiomis jgyvendinimo nuostatomis, neturéty bati pagal analogija taikomos bandomajam laikotarpiui
priimto pareigiino darbo vertinimui priimant sprendima dél jo paskyrimo i nuolating tarnyba.

2. Antrasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su faktiniy aplinkybiy ir jrodymy iskraipymu, nes Tarnautojy teismas
mang, kad treciosios bendrovés, kurios konsultantas buvo jtrauktas i pareigino vertinimo procediira, pozicija nebuvo
suderinta Taryboje.

3. Treciasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su Sajungos teisés ir, be kita ko, teismo praktikos, susijusios su Europos
Sajungos pareigliny nuostaty (toliau — Pareigiiny tarnybos nuostatai) 34 straipsniu, bei riipestingumo pareigos
pazeidimu, nes Tarnautojy teismas mané, kad bandomasis laikotarpis ir vertinimas vyko normaliomis salygomis, nors
apeliantg jdarbino ir vertino iSorés konsultantai ir jis negaléjo pasinaudoti konsultavimo paslaugomis.
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4. Ketvirtasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su vienodo pozitrio principo pazeidimu, nes Taryba $iuo atveju netaiké
vidaus direktyvose numatyty taisykliy, susijusiy su konsultavimo paslaugomis.

5. Penktasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su faktiniy aplinkybiy ir jrodymy iSkraipymu, nes Tarnautojy teismas
mané, kad pagal vidaus direktyvas konsultavimo paslaugos ir mikromenedzmentas néra dvi skirtingos sgvokos.

6. Sestasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su Sajungos teisés ir visy pirma Pareigiiny tarnybos nuostaty 34 straipsnio
pazeidimu, nes Tarnautojy teismas mang, jog tai, kad pirmoji nuomoné nebuvo pateikta vadovams, néra nesuderinama
su minétu straipsniu.

7. Septintasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su faktiniy aplinkybiy ir jrodymy iskraipymu, nes Tarnautojy teismas
nepatikrino, ar Ataskaity komiteto nuomoné buvo laiku pateikta vadovams.

8. AStuntasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su Pareigliny tarnybos nuostaty 34 straipsnio pazeidimu, nes
Tarnautojy teismas mané, kad jis negali institucijos atlikto apelianto darbo vertinimo pakeisti savuoju.

2015 m. rugséjo 10 d. pareikstas ieSkinys byloje CCPL ir kt./Komisija
(Byla T-522/15)
(2015/C 354/63)
Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovai: CCPL — Consorzio Cooperative di Produzione e Lavoro SC (Emilijos RedzZas, Italija), Coopbox group SpA (Emilijos Redzas,
Italia), Poliemme Srl (Emilijos Redzas, Italija), Coopbox Hispania, SL (Lorka, Ispanija), Coopbox Eastern s.r.o. (Nove Mestas prie
Vaho, Slovakija), atstovaujamos advokato S. Bariatti, advokato, E. Cucchiara

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti ieskovams paskirta bauda; arba
— subsidiariai, sumazinti baudos suma; arba, bet kuriuo atveju,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pareikstas dél 2015 m. birzelio 24 d. Komisijos sprendimo Nr. C(2015) 4336 final byloje AT.39563 —
Mazmeninés prekybos maisto pakuotés, kurio dalykas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio paZeidimas.

Grisdami ieskinj ieskovai remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su piktnaudziavimu jgaliojimais dél tinkamo neityrimo ir nemotyvavimo, kiek tai
susij¢ su pazeidimo poveikiu.

— Siuo klausimu teigiama, kad nagrinéjami veiksmai i tiesy neegzistavo, kaip tai matyti i§ tyrimo dokumenty ir kaip
tai pripazista Komisija skundziamame sprendime. [ $ig aplinkybe turéjo biti atsizvelgta vertinant paZzeidimo
sunkumg ir, atitinkamai, nustatant taikytinas baudas. Tac¢iau skundziamame sprendime 3is aspektas ignoruojamas ir
nenurodomos jokios prieZastys.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su proporcingumo ir tinkamumo principy pazeidimu nustatant pagrinding baudos
suma.

— Siuo klausimu teigiama, kad apskaiciuojant pagrinding baudos sumg skundziamame sprendime buvo atsizvelgta
i paskutiniais metais dalyvaujant pazeidime atlikty pardavimy verte, nors $i verté neatitinka realios ieskovy ir kity
proceso $aliy rinkos galios.

3. Treciasis ieskinio pagrindas, susijes su Reglamento (EB) Nr. 1/2003 23 straipsnio 2 dalies pazeidimu.

— Siuo klausimu teigiama, kad verté, | kurig Komisija atsizvelgé apskai¢iuodama 10 % riba, numatyta Reglamento (EB)
Nr. 1/2003 23 straipsnio 2 dalyje, yra aiskiai neteisinga, nes duomenys:

— apima visos CCPL apyvartg, nors Komisija nejrodé grupés patronuojancios bendrovés vadinamosios parental

liability;
— apima subjekto, kuris priimant sprendima jau nebuvo CCPL grupés narys, apyvarta;
— neatsizvelgia | specialias aplinkybes, susijusias su CCPL grupés apyvartos struktirine sudétimi.
4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susij¢s su proporcingumo ir vienodo pozitirio principy pazeidimu nustatant baudos dydi.

— Siuo klausimu teigiama, kad skundZiamame sprendime né kiek neatsizvelgta | pakuociy sektoriaus krizing situacija,
o ieskovams paskirtos baudos yra aiskiai ir nepagristai neproporcingos, palyginus su paskirtomis kitoms $alims.

5. Penktasis ieskinio pagrindas, susijes su Europos Komisijos pareigos motyvuoti, nustatytos SESV 296 straipsnyje,
pazeidimu, nes ji tik i§ dalies atsizvelgé | CCPL grupés pateiktus jrodymus dél nemokumo.

— Nors skundziamame sprendime pripazistama labai kriziné ieskovy situacija, nustatant baudy lygj i tai nelabai
atsizvelgiama.

2015 m. rugséjo 10 d. pareikstas ieskinys byloje Italmobiliare ir kt./Komisija
(Byla T-523/15)
(2015/C 354/64)

Proceso kalba: italy
Salys
Ieskovés: Italmobiliare SpA (Milanas, Italija), Sirap-Gema SpA (Verolanuova, Italija), Sirap France SAS (Novas, Prancizija),

Petruzalek GmbH (Tattendorf, Austrija), Petruzalek kft (Budapestas, Vengrija), Petruzalek s.r.o. (Bratislava, Slovakija), Petruzalek s.
r.0. (Brzeclavas, Cekijos Respublika), atstovaujamos advokato M. Siragusa, advokato F. Moretti, advokato A. Bardanzellu

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:

— pirma, gauti eksperty $io atvejo ekonominés analizés ataskaita;
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— panaikinti sprendimg tiek, kiek jame nuspresta, kad atleidimas nuo baudy pagal Komisijos Pranesimg dél atleidimo nuo
baudy ir baudy sumazinimo karteliy bylose (toliau — Pranesimas) taikomas Linpac;

— panaikinti sprendimg tiek, kiek juo baustini veiksmai priskirti ir Italmobiliare ir jai solidariai paskirtas baudos mokéjimas;
— sumazinti paskirty baudy dydzius;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas ir honorarus.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys taip pat pareikstas dél sprendimo, gincijamo byloje T-522/15, CCPL ir kt./Komisija.

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su Pranesimo ir vienodo pozitirio principo pazeidimu, nes Komisija taiké atleidima
nuo baudy Linpac, nors pacios batinos sglygos, numatytos Pranesime, nebuvo jvykdytos.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su SESV 101 straipsnio, teisinio saugumo principo, personalizuotos bausmés ir
nekaltumo prezumpcijos, kaip numatyta Europos Zmogaus teisiy konvencijos (toliau — Konvencija) 6 straipsnio 2 dalyje
ir 7 straipsnyje ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 48 ir 49 straipsniuose, pagrindinés
teisés j nuosavybe, numatytos Konvencijos papildomo protokolo 1 straipsnyje, Konvencijos 14 straipsnio ir Chartijos 17
ir 21 straipsniy pazeidimo ir nediskriminavimo ir vienodo pozitrio principy pazeidimo, nes Komisija klaidingai
nusprend¢, kad Italmobiliare yra solidariai atsakinga, kaip patronuojanti bendrové, uz jos kontroliuojamos bendrovés
veiksmus.

3. Trediasis ieskinio pagrindas, susijes su SESV 101 straipsnio ir 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo (OL L 1, 2003, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 2 t., p. 205) 23 straipsnio, Pagal Reglamento Nr. 1/2003 23 straipshio
2 dalies a punktg skirty baudy apskaiciavimo gairiy (toliau — Gairés) ir proporcingumo bei vienodo pozitrio principy
pazeidimu nustatant $iuos baudy skai¢iavimo elementus/parametrus: (i) pardavimy verté; (ii) suma pagal sunkuma; (iii)
entry fee; (iv) pagrindinés sumos koregavimas (konkreciai, neatsizvelgimas | sektoriaus krize); (v) maksimali jstatyminé
riba pagal Reglamento 1/2003 23 straipsnio 2 dalj ir (vi) nepakankamas baudy sumazinimas dél ilgos proceso trukmeés;
ir galiausiai SESV 101 straipsnio, Gairiy ir pareigos motyvuoti pazeidimas, kiek tai susij¢ su prasymo taikyti Gairiy
35 punktg atmetimu.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas: ieskovés teigia, kad remiantis Reglamento Nr. 1/2003 31 straipsnius Europos Sgjungos
Bendrasis Teismas turi pasinaudoti savo neribota jurisdikcija ir net jei auk$¢iau minéti teisiniai pagrindai biity atmesti, jis
turi pakeisti Komisijos vertinimg savuoju ir bet kuriuo atveju sumazinti visas sprendime nustatytas baudas.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2015 m. liepos 16 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Europos Komisija
(Byla F-103/15)
(2015/C 354/65)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovas: ZZ, atstovaujamas advokato C. Falagiani

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Komisijos sprendimo i$skai¢iuoti i§ ieskovo pensijos 14207,60 EUR sumg iSlaidoms, susijusioms su jo Zmonos
hospitalizavimu padengti, priimto po Tarnautojy Teismo sprendimo, kuriuo buvo panaikintas pirminis Komisijos
sprendimas nepadengti visy hospitalizavimo islaidy, pripazinty per didelémis, panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai
— konstatuoti ir pripazinti, kad Europos Komisija pazeisdama 2013 m. geguzés 16 d. Tarnautojy Teismo sprendima ir dél
Siame ieskinyje iSdéstyty motyvy, neteisétai i§ ieskovo pensijos i$skaiciavo 14 207,60 EUR suma,

— nurodyti Komisijai grazinti tai, kas buvo nepagristai i$skaiciuota, t. y. 12 407,60 EUR sumg su palikanomis,

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi ioje byloje islaidas.

2015 m. liepos 31 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Komisija
(Byla F-111/15)
(2015/C 354/66)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

Ieskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty J.-N. Louis ir N. Montigny

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Komisijos sprendimo nekompensuoti ieskovo ir jo sutuoktinés i§laidy, nurodyty trijose sgskaitose ir susijusiy su operacija ir
veézio, kurio serga sutuokting, gydymu, panaikinimas.
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Ieskovo reikalavimai
— Panaikinti sprendimg, kuriuo atsisakoma kompensuoti 67, 68 ir 72 saskaitose nurodytas su ieskovo sutuoktinés

gydymu susijusias iSlaidas.

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

2015 m. rugpjicio 20 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Europolas
(Byla F-119/15)
(2015/C 354/67)
Proceso kalba: nyderlandy

Salys

Teskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty W.J. Dammingh ir N.D. Dane

Atsakovas: Europos policijos biuras (Europolas)

Ginco dalykas bei aprasymas

Europolo sprendimo, kuris priimtas vykdant Bendrojo Teismo sprendimg ir kuriuo patvirtintas atsisakymas sudaryti su
ieskovu neterminuotg darbo sutartj ir pasidlyta pinigy suma, kurios, anot ieskovo, nepakanka zalai, kurig jis teigia patyres
del Bendrojo Teismo sprendimy nevykdymo, atlyginti, panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2014 m. liepos 29 d. Europolo sprendima tiek, kiek juo su ieskovu nesudaryta neterminuota darbo sutartis ir
jam pasitlyta 10 000 eury kompensacija, bei 2015 m. geguzés 22 d. sprendima, kiek juo atmestas ieskovo skundas dél
2014 m. liepos 29 d. sprendimo.

— Priteisti i§ Europolo byliné¢jimosi i8laidas, jskaitant islaidas advokatams.

2015 m. pareikstas ieskinys byloje ZZ /Europolas
(Byla F-120/15)
(2015/C 354/68)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: ZZ, atstovaujama advokaty W.J. Dammingh ir N.D. Dane

Atsakovas: Europos policijos biuras (Europolas)

Ginco dalykas bei aprasymas

Europolo sprendimo, kuris priimtas vykdant Bendrojo Teismo sprendimg ir kuriuo patvirtintas atsisakymas sudaryti su
ieskove neterminuotg darbo sutartj ir pasiiilyta pinigy suma, kurios, anot ieskovés, nepakanka Zzalai, kuria ji teigia patyrusi
dél Bendrojo Teismo sprendimy nevykdymo, atlyginti, panaikinimas.
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Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2014 m. liepos 29 d. Europolo sprendimag tiek, kiek juo su ieskove nesudaryta neterminuota darbo sutartis ir
jai pasitilyta 10 000 eury kompensacija, bei 2015 m. geguzés 22 d. sprendimg, kiek juo atmestas ieskovés skundas dél
2014 m. liepos 29 d. sprendimo.

— Priteisti i§ Europolo bylinéjimosi i8laidas, jskaitant islaidas advokatams.

2015 m. rugpjiicio 21 d. pareikstas ieSkinys byloje ZZ/Komisija
(Byla F-121/15)
(2015/C 354/69)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: ZZ, atstovaujama advokatés M. Casado Garcia-Hirschfeld

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo atmesti ieskovés paraiska | pranesime apie laisva darbo vieta COM/2014/2036 nurodytas pareigas, pagristo tuo,
jog nesilaikyta 2005 m. liepos 28 d. Zmogiskyjy istekliy GD raste D(2005)18064 nurodytos sglygos, kad tarnautojas,
dirbes pagal AT2c lygio tarnautojo sutartj, gali bati jdarbintas ne anksciau kaip po Sesiy ménesiy pertraukos, panaikinimas
ir tariamai patirtos turtinés ir neturtinés Zalos atlyginimas.

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2014 m. geguzés 22 d. sprendima, kuriame Zmogiskyjy iStekliy GD priestaravo ieskovés jdarbinimui.
— Panaikinti, jeigu reikia, 2014 m. lapkri¢io 14 d. sprendimg atmesti skundg.

— Nurodyti atlyginti ieskoveés dél $iy sprendimy patirtg turting ir neturting Zala, jvertintg 326 275 eury, paliekant teis¢
perskai¢iuoti; kartu taikyti indeksuotas paltikanas uz praleista termina.

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

2015 m. rugpjicio 22 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Komisija
(Byla F-122/15)
(2015/C 354/70)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: ZZ, atstovaujama advokaty S. Orlandi ir T. Martin
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Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo perkelti ieskovés pensijos teises | Sajungos pensijy sistema, kuriame taikomos Pareigiiny tarnybos nuostaty
VI priedo 11 straipsnio 2 dalies naujos bendros jgyvendinimo nuostatos, panaikinimas.

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti neteisétu Pareigliny tarnybos nuostaty VIII priedo 11 straipsnio 2 dalies bendryjy jgyvendinimo nuostaty
9 straipsni.

— Panaikinti 2015 m. sausio 6 d. sprendima, kuriuo patvirtinamas iki ieskovés pradéjimo eiti pareigas igyty pensijos teisiy
perkélimas pagal 2011 m. kovo 3 d. Pareigiiny tarnybos nuostaty VIII priedo 11 straipsnio 2 dalies bendrasias
igyvendinimo nuostatas.

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.
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	Byla T-523/14: 2015 m. rugpjūčio 27 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Squeeze Life/VRDT – Evolution Fresh (SQUEEZE LIFE) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Registracijos paraiškos atsiėmimas — Sprendimo, kuriuo priimamas galutinis sprendimas dėl Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos, klaidų ištaisymas — Pagrindo priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-495/15: 2015 m. rugpjūčio 27 d. pareikštas ieškinys byloje Sociedad agraria de transformación no 9982 Montecitrus/VRDT – Spanish Oranges (MOUNTAIN CITRUS SPAIN)
	Byla T-499/15: 2015 m. rugpjūčio 31 d. pareikštas ieškinys byloje LG Electronics/VRDT – Cyrus Wellness Consulting (VIEWTY SMILE)
	Byla T-500/15: 2015 m. rugpjūčio 31 d. pareikštas ieškinys byloje LG Electronics/VRDT – Cyrus Wellness Consulting (VIEWTY PRO)
	Byla T-503/15: 2015 m. rugsėjo 1 d. pareikštas ieškinys byloje Aranynektár/VRDT – Naturval Apícola (Natür-bal)
	Byla T-504/15: 2015 m. rugsėjo 2 d. pareikštas ieškinys byloje Rafhaelo Gutti/VRDT – Transformados del Sur (CAMISERIA LA ESPAÑOLA)
	Byla T-507/15: 2015 m. rugsėjo 2 d. pareikštas ieškinys byloje Lenkija/Komisija
	Byla T-509/15: 2015 m. rugsėjo 3 d. pareikštas ieškinys byloje Kessel medintim/VRDT – Janssen-Cilag (Premeno)
	Byla T-510/15: 2015 m. rugsėjo 7 d. pareikštas ieškinys byloje Mengozzi/VRDT – Consorzio per la Tutela dell’Olio Extravergine di Oliva Toscano (TOSCORO)
	Byla T-512/15: 2015 m. rugsėjo 4 d. pareikštas ieškinys byloje Sun Cali/VRDT – Abercrombie & Fitch Europe (SUN CALI)
	Byla T-513/15: 2015 m. rugsėjo 7 d. pareikštas ieškinys byloje Gruppe Nymphenburg Consult/VRDT (Limbic® Map)
	Byla T-516/15: 2015 m. rugsėjo 7 d. pareikštas ieškinys byloje Gruppe Nymphenburg Consult/VRDT (Limbic® Types)
	Byla T-517/15: 2015 m. rugsėjo 7 d. pareikštas ieškinys byloje Gruppe Nymphenburg Consult/VRDT (Limbic® Sales)
	Byla T-518/15: 2015 m. rugsėjo 2 d. pareikštas ieškinys byloje Prancūzija/Komisija
	Byla T-520/15 P: 2015 m. rugsėjo 7 d. Filip Mikulik pateiktas apeliacinis skundas dėl 2015 m. birželio 25 d. Tarnautojų teismo sprendimo byloje F-67/14 Mikulik/Taryba
	Byla T-522/15: 2015 m. rugsėjo 10 d. pareikštas ieškinys byloje CCPL ir kt./Komisija
	Byla T-523/15: 2015 m. rugsėjo 10 d. pareikštas ieškinys byloje Italmobiliare ir kt./Komisija
	Byla F-103/15: 2015 m. liepos 16 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Europos Komisija
	Byla F-111/15: 2015 m. liepos 31 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Komisija
	Byla F-119/15: 2015 m. rugpjūčio 20 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Europolas
	Byla F-120/15: 2015 m. pareikštas ieškinys byloje ZZ /Europolas
	Byla F-121/15: 2015 m. rugpjūčio 21 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Komisija
	Byla F-122/15: 2015 m. rugpjūčio 22 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Komisija

